ZVARA EDINA

Ceglédi Szabo Pal
dunantuli reformatus piispok konyvei”

A wittenbergi egyetemrodl, mely a reformacié évszazadaban a magyarorszagi
peregrinalok legkedveltebb intézménye volt, 1592-ben kitiltottak a kriptokalvi-
nizmussal vadolt magyarokat. Miutan Wittenberg elvesztette vonzerejét, a tanulni
vagyok a pfalzi fejedelemség egyeteme, a heidelbergi universitas felé fordultak.!
Az itt végzett didkoknak egy igen jelent0s, ,,viszonylag egységes szellemi arculatot
mutatd értelmiségi” csoportja? tért haza, s allitotta magat egyhaza, patronusai és
amivel6dés szolgalataba. E heidelbergi diakok egyike volt Ceglédi Szabo Pal® papai
lelkész, a dunantili reformatus egyhazkeriilet plispoke is. Konyveinek egy része
hazai (Budapest, Veszprém)* és kiilfoldi gytijteményekben (Kismarton, Moszkva)
ma is megvan. Néhany kotetérol, melyek vagy valamely bibliotékaban lappanganak,
vagy mar nincsenek meg, csak feljegyzéssel rendelkeziink.’ Kutatasaim soran majd

* A tanulmany az MTA Bolyai Janos Kutatasi Osztondij timogatdsaval késziilt.

! SzaBO Andras: Magyarok Wittenbergben, 1555-1592. In: Régi és uj peregrindcio. Magyarok
kiilfoldon, kiilfoldiek Magyarorszagon. 2. Szerk.: BEkgsi Imre, JaANkovics Jozsef, Kosa Laszlo, NYER-
Ges Judit. Bp. 1993. Nemzetkozi Magyar Filologiai Tarsasag—Scriptum, 626—638; HELTAT Janos:
A heidelbergi egyetemjaras, 1591—-1621. In: Régi és uj peregrinacio... i. m. (1. jegyzet) 540-548; HELTAI
Janos: Alvinczi Péter és a heidelbergi peregrinusok. Bp. 1994. Balassi Kiadd, 50—65. /Humanizmus
és Reformécio6 21./; BaLAzs Mihaly-Bitskey Istvan-Otvos Péter—ViskoLcz Noémi: Peregrindcio. In:
Magyar miivelodéstorténeti lexikon. 9. Foszerk.: K6szegHy Péter. Bp. 2009. Balassi Kiado, 123-131;
Peregrinatio Hungarica. Studenten aus Ungarn an deutschen und osterreichischen Hochschulen vom
16. bis zum 20. Jahrhundert. Hrsg.: Marta Fata, Gyula Kurucz, Anton ScHNDLING. Stuttgart, 2006.
Steiner /Contubernium 64./

2 HeLtar: i. m. 1994, (1. jegyzet) 7.

3 A ‘Czeglédi’ helyett a ‘Ceglédi’ névalakot hasznalom, hiszen possessorbejegyzéseiben 6 maga is
igy irta vezetéknevét — igaz, baratai és lelkésztarsai sokszor a ‘cz’-t alkalmaztak.

4 Paparol eddig még nem kertilt el6 olyan kotet, amelyben szerepel tulajdonosi bejegyzése. Ennek
oka az lehet, hogy hagyatékat a korabeli birtokos, az Esterhazy-csalad valamely tagja megvasarolta.
L. err6l a késobbi fejezetet.

5 Harich Janos jegyzéke: Inventarium der bei den PP. Franziscanern in Eisensatdt befindlichen
und von der Domdine iibernommene und im Schlof3 Eisenstadt untergebrachte BUCHERSAMMLUNG.
Sog. Franziskanerbibliothek [az utolso athuzva] Bibliotheca Esterhazyana. 1937. (Alatta Harich meg-
jegyzése: Bis auf die rot gekennzeichneten Biicher 1945 von den Russen verschleppt.) Mai lelohelye:
Kismartoni Levéltar, Protokoll Nr. 6341. Inventar — Signaturen 14022—-15906.
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minden fennmaradt konyvét kézbe vehettem; igy nemcsak életrajzi adatait tud-
juk kiegésziteni, hanem olvasasi és konyvhasznalati szokasair6l is képet kapha-
tunk.

Elete

rom

A fennmaradt forrasoknak koszonhetGen életérél viszonylag sok adattal rendelke-
ziink.® A dokumentumok koziil kiemelkedik Biblidja, melybe sajat kezlileg jegyezte
fel életrajzi adatait,” s didrium(?)-toredéke.® Nem tudjuk, melyik évben sziiletett,
de talan 1590 koriil. Sziilei Ceglédrdl szarmazhattak, s valdsziniileg a torok el6l
menekiiltek a Felvidékre. Tanulmanyait Nagyszombatban, Samarjai Maté Janos
(1585-1652) tanitvanyaként végezte.” Szegedi Gaspar nagyszombati polgar alum-
nusaként!® 1612. oktober 17-én indult el peregrinaciés utjara.!! Marburg ebben az
id0szakban valt a peregrinalok szamara , kiegészit uticélla”,'? s talan ezért is kezdte

¢ Tuury Etele: Czeglédi Pal dundantili ref. piispok élete. = Protestans Szemle (17.) 1905. 235-2438;
Tuury Etele: 4 Dunantuli Reformatus Egyhazkeriilet torténete. S. a. r.: KoncsoL Lasz16. Pozsony, 1998.
Kalligram Kiadé. 335-346. /Csallokdzi Kiskonyvtar/; HELTAI Janos: Adattar a heidelbergi egyetemen
1595-1621 kozétt tanult magyarorszagi diakokrol és partfogoikrol. = Az Orszagos Széchényi Konyvtar
Evkényve 1980. Bp. 1981. OSzK, 269.

7 Bibliorum codex sacer et authenticus, testamenti utriusque veteris et novi, ex Hebrae et Gra-
ecae verite, quam proxime ad literam quidem fieri potuit, fidelissime in linguam Latinam translatus...
Francofurti, in off. Andreae Cambiery, 1614. Mai lel6helye: Kismarton, Esterhazy-konyvtar. Jelzete:
15,519 J/6. — Ceglédi bejegyzései a hatso kotéstablan beliil talalhatoak. Kiadta: SzeLEsTEI NAGY Laszlo:
Ceglédi Szabo Pal dunantuli reformatus piispok konyvtaranak kétetei. In: Adalékok a 16-20. szazadi
magyar miivelodéstorténethez. Szerk.: BALINT Istvan Janos. Bp. 1987. OSzK, 98-100.

8 Kiadta: SzeLesTer . h. 1987. (7. jegyzet) 115-117, 123—124. A diariumt6redéket kismartoni
kutatasaim alkalmaval sajnos mar nem sikertilt megtalalnom.

° A Dunantuli Reformdtus Egyhdzkeriilet prédikatorai és rektorai. Szerk.: KoBLoOS Jozsef, KRANITZ
Zsolt. Papa, 2009. Papai Reformatus Gylijtemények, 357. /A Papai Reformatus Gyljtemények Kiad-
vanyai. Forraskozlések 10./; THURY: i. m. 1998. (6. jegyzet) 1: 337; HorvATH Jozsef: Samarjai Maté
Janos (1585—-1652). = Arrabona — Muzeumi K6zlemények 40/1-2. Gydr, 2002. 438.

0 Hertar i. m. 1994. (1. jegyzet) 36-37; HeLral Janos: Egy miivelédéspartolo polgari kor a XVII. sza-
zad elején. = Magyar Konyvszemle (98.) 1982. 119-126; SzakALy Ferenc: Mezdvaros és reformdcio.
Tanulmanyok a korai magyar polgarosodas kérdéséhez. Bp. 1995. Balassi Kiado, 216. /Humanizmus
¢és Reformaci6 23./ Ceglédi Theses theologicae de causa efficiente peccati... (Heidelberg, 1613. RMK.
1. 1123) cimi ajanlasban is megemlékezik jotevojérol.

I Ceglédi Biblidjaban olvashato: ,,Anno 1612 17 Octobris Oltoztem az Nemeth ruhaban es megh
jovén Német orszagbol, 1615. die Martii véttem ismet ujjonnan ream az Magyar ruhatt.” Vagy ekkor
ért német nyelvteriiletre, s a szokasoknak megfelelden cserélte at ruhajat. V6. SzeLester: i. A 1987.
(7. jegyzet) 115.

12 Herrar: £. h. 1993. (1. jegyzet) 541.
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egyetemi tanulmanyait ebben a varosban; novembert6l lett az egyetem hallgatdja.'®
Itt tartézkodasa idején talalkozott Szenci Molnar Alberttel, s Guilelmus Whitaker-
kotetének!* bejegyzése szerint novemberben konyvet is vasarolt.!s 1613. aprilis 9-én
iratkozott be a heidelbergi egyetemre,'® s két év utan, 1615 marciusaban tért vissza.'”
Ebben az id6ben volt az egyetem hallgatoja tobbek kozott Stri Orvos Pal,'® a szintén
heidelbergi peregrinus Stri Orvos Mihaly dccese.'” 1613. marcius 26-an iratkozott
be Lovei Pellionis Gyorgy,? aki tézisflizetét sajat keziileg ajanlotta Ceglédi Palnak:
,,D. Ornatiss(imo) Paulo S. Cegledino d(ono) d(edit) Respondens™,?' valamint egy
dvozld verset is irt neki.

A heidelbergi egyetem vezetd tanara David Pareus (1548-1622) volt, aki tobb
tanitvanyaval azok hazatérte utan is szoros kapcsolatban maradt. Minderr6l sajat és

13 NaGy, Jukunda: Ungarische Studenten an der Universitit Marburg, 1571-1914. Studien zur
hessischen Stipendiatengeschichte. Darmstadt-Marburg, 1974. 248. /Quellen und Forschungen zur
hessischen Geschichte 27./ ,,Paulus S. Cegledinus Ungarus”. Az adat Zovanyi Jené kézleményében
(A marburgi egyetem magyarorszagi hallgatoi 1859-ig. = Irodalomtorténet [43.] 1955. 344-349) nem
szerepel.

14 D(omi)no Paulo Cegledio amoris ergo dedit Molnar Marpurgi 1612.” L. a 21. jegyzetet. WHITAKER,
Guilelmus: Opera theologica... Aureliae Allobrogum, sumpt. Samuelis Crispini, 1610. Mai leldhelye:
Bp. OSzK. Jelzete: 503.949.

15 Pauli S. Cegledini 1612, Marpurgi Cattorum exeunte Mense IXbri.”

16 HELTAL . h. 1981. (6. jegyzet) 269.

17 SzELESTEL i. h. 1987. (7. jegyzet) 98.

18 HertAL 7. h. 1981. (6. jegyzet) 321.

1 HeLTAL . h. 1981. (6. jegyzet) 320. Szenci Molnar Alberttel 1600. marcius 30-4n érkeztek meg
Heidelbergbe. Stri Orvos Mihaly 1600. aprilis 1-jén iratkozott be. Az 6 alumnusaként tanult Heidel-
bergben Pragai Andras, s rajta kiviil is tobb didk fautora volt.

2 Herrar: i. h. 1981. (6. jegyzet) 299. Lovei és Ceglédi kapcsolatar6l 1. FExete Csaba: Pataki rektor
adta — pataki lelkész kapta konyv. = Egyhaztorténet 2002. 2. sz. <http://www.uni-miskolc.hu/~egyhtort/
cikkek/feketecsaba-1615.htm>

2 Theses theologicae de aeterna Dei praedestinatione quas... in... Heidelbergensi Academia sub
praesidio D. Bartholomaei Coppenii... publice defendet Georgius P. Ledvei Ungarus. Die XXV.
Septemb. Hora locoque consuetis. Heidelbergae, typ. Johannis Lancelloti, 1613. RMK. 1I1. 7536a (0]
hungarikum!) (Coll. 10.) Mai leléhelye: Moszkva, Rudomino Idegennyelvii Konyvtar. Jelzete: 15,289
G/9. (A miivet Monok Istvan talalta, kdszondm neki az adatot.) A 45 kolligatumot Ceglédi kottette
Ossze. A kotetben tovabbi ismeretlen hungarikumok talalhatéak, valamint egy ma mar unikumnak
szamitd mii Szenci Molnar Albert hdzassagarol, amelyet Molnar sajat keziileg ajanlott Ceglédinek:
,,D(omi)no Paulo Cegledio amoris ergo dedit Molnar Marpurgi 1612.” A m{ir6l 1. P. VASARHELYT Judit:
Oppenheimi nyomtatvanyok Szenci Molnar Albert eskiivdjére. In: Summa. Tanulmadnyok Szelestei N.
LaszIo tiszteletére. Szerk.: MaczAk Ibolya. Piliscsaba, 2007. Pazmany Péter Katolikus Egyetem BTK,
336-340. /Pazmany Irodalmi Miihely. Tanulmanyok/ 336-340.

2 1613. jllius 13. (RMK. T1. 1123); HELTAL i A. 1981. (6. jegyzet) 299.



296 Zvara Edina

neki irt, fennmaradt levelei tantiskodnak.? (Ceglédinek irt vagy t6le kapott levele
azonban nem ismeretes.)

Ceglédi a hazatérte utan a nagyszombati iskolaban egykori tanara, Samarjai Maté
Janos utdda lett.>* Részt vett az 1615-ben tartott tjlaki zsinaton, ahol Palhazi Géncz
Miklos evangélikus piispok felhivasara megprobaltak a két protestans felekezetet
egyesiteni. 1616 novemberének végétol dunaszerdahelyi lelkészként miikddott.

A reformatus egyhazkeriiletek bels6 életét szabalyozo kanonok kiilon-kiilon jottek
létre. Ezek ,,a vilagi hatalomhoz fiiz6d6 viszonyuk rendezésének, a magyar rendi
tarsadalom jogrendjébe valo beilleszkedésiiknek is keretéiil szolgaltak™?. A Fels6-
Duna-melléki Egyhazkeriilet szimara a torvénygyiijteményt Ceglédi allitotta 6ssze
az 1619-ben Sokon (Nyitra m.) tartott zsinaton kapott megbizas alapjan.? E kanont
az 1623-ban tartott komjati zsinaton Samarjai Janos Maté piispok hirdette ki, majd
1625-ben Papan nyomtatasban is megjelentették.?’

Kanizsai Palfi Janos utan Ceglédi is vezette egy ideig a Dunantuli Reformatus
Egyhazkeriilet 17. szazadi zsinatainak protokollumat.?®

Ceglédi dunaszerdahelyi és papai lelkészsége kozott Vagsellyén szolgalt.?’ Errél
az id6szakarol csak diariumabol® és egy 2009-ben elékeriilt Wolfgangus Muscu-
lus-kétetben fennmaradt levélbdl vannak adataink.’' A levelet Szenci Csene Péter
irta 1620-ban Ceglédinek, akit a megszolitasban sellyei lelkésznek nevez: ,,Reve-

2 Herrar Janos: David Pareus magyar kapcsolatai. In: Tudoslevelek. Miivelddésiink kiilfoldi kapcso-
lataihoz, 1577-1797. Kiad.: HERNER Janos. Szeged, 1989. JATE, 13-76. /Adattar XVI-XVIIL. szazadi
szellemi mozgalmaink torténetéhez 23./

2 A Dundntili Reformdtus Egyhdzkeriilet...i. m. (9 jegyzet) 357; HorvATH: 2002. i. h. (9. jegyzet) 440.

3 Hertal Janos: Miifajok és miivek a XVII. szdzad magyarorszdagi konyvkiadasdaban. Bp. 2008.
OSzK—Universitas, 209. /Res Libraria II./

% HORVATH: . h. (9. jegyzet) 442; THURY: i. m. 1998. (6. jegyzet) 414—415.

21 Canones ecclesiastici in quinque classes distributi, quibus ecclesiae helveticam confessionem
amplexae, in Comitatibus Mosonien., Posonien., Comaromien., Nitrien., Barsien., Honten. et Neogradi-
en. et finitimis praesidiis, a superioribus reguntur. Editi communi suffragio ministrorum Dei in synodo
Comiathina congregatorum Anno 1623. die 13 Septembris. Pape, 1625. Bernhardus. RMNy. 1343.

28 SiMoN Szilvia: A Dundantuli Reformatus Egyhdzkeriilet 17. szazadi zsinatainak protokollu-
ma (1612-1658). = Magyar Konyvszemle (122.) 2006. 72-78. Mai leldhelye: Esztergomi Fészékes-
egyhazi Konyvtar Batthyany-gyiijteménye. Jelzete: Cat. VI. Relig. Tit. III. k./1.

2 Ceglédi sellyei lelkészségét az Gijabb életrajzi 6sszeallitasok nem emlitik, pedig Szelestei Nagy
Laszl6 1987-es kdzleménye Ota ismert adat.

30 SzELESTEL i. h. 1987. (7. jegyzet) 123—124. Uez: SzeLestel N. Lasz10: ,, Jdnos-pohdr” — Hit-
vita vagy asztali beszélgetés? In: U6: Rekatolizacio és barokk dhitat. Bp. 2008. METEM, 132. /
METEM-konyvek 64./

31 Muscurus, Wolfgang: In Davidis psalterium sacrosanctum commentarii... Editio postrema. Basi-
leae, 1599. Sebastianus Henricpetri. — Poss. 1. Alberti Molnar 1613. Marpurgi (cimlap r.); Emptus ab
eodem flo. 2 den. 75 per professorem Paulum Cegledinum Tyrn(aviae) 1615 5 Maij (uo.) Mai lel6helye:
Moszkva, Rudomino Idegennyelvii Kényvtar. Jelzete: 15,843 N/2. Alevelet kiadta: Zvara Edina: Papok,
lelkészek kéziratos imdi, levelei az Esterhazy-konyvtarbol. (Vordsmarti Mihaly, Ceglédi Szabo Pal és
Szenci Csene Péter irasai.) = Lymbus. Magyarsagtudomanyi Forraskozlemények 2012. (megjelenés el6tt)
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rendo Viro Do(mi)no Paulo Czegledi Ecclesiae Sellien(sis) Ministro fideli d. virino,
amico honorando”.

Vagsellye a katolikus egyhaz, s kiilondsen a jezsuitak egyik legfontosabb telepiilése
1589 ota. Két birtokkdzpontjukban, Zniovaraljan és Vagsellyén missziot 1étesitet-
tek, majd az 1591-ben Znidvaraljan alapitott kollégiumot 1598-ban Vagsellyére
helyezték at.3? Ezekben az években szolgalt itt Dobokay Sandor jezsuita teoldgus,
ir6.3 1606-ban egy Vagsellyén maradt licenciatus segitségével egyediiliként
tartotta a kapcsolatot a magyarorszagi hivekkel, s tervezte a jezsuitak visszatéré-
sét.>* 1607-ben ismét Dobokay iranyitotta a kollégiumot.* 1602-ben jott l1étre egy
Maria-kongregacio, melynek Forgach Ferenc nyitrai piispok volt a diszelnoke.*®
A konverzioja kovetkeztében elhiresiilt Vorosmarti Mihaly is szolgalt Sellyén,
miutan hazaért Bécsb61.>” 1622. majus 21-én Pazmany Péter emberei elfoglaltak
a sellyei templomot. Ceglédit junius 4-én kikoltoztették a pardkiardl, majd az érsek
azt is megtiltotta, hogy Vagsellyén lakjon. Elizték a varosbol Szabd Miklosnét és
Nagy Vincét is, akik megprobaltak segiteni neki. Augusztus 11-én Nagy Gyorgyot
is megbiintették, tomlocbe vetették, mert megtiirte lakasaban a lelkészt. Thurzo
Szaniszl6 nador kozben folyamatosan biztatja, irta Ceglédi, hogy ,,ne gondollyak az
fenyegetessel”, ,.ki ne mennyek, hanem inkabb persistallyak az isteni szolgalatban
helyemben”. Kitoloncolasanak az volt az oka, hogy azt prédikalta: ,,harom eszten-
doére ismet az Templumban praedikallok™.®® | Ezt czak az hamis vadolasok kozze
szamlalom, mert az Isten gondviseleset esztendokre nem oztom” — irta Ceglédi.*
Augusztus 21-én Pazmany a tanacs és a darabontok tamogatasaval egy jobbagyot
helyezett abba a hazba, ahol Ceglédi lakott. Az érsek nem engedte meg, hogy Ceg-
1édi fizessen ,,a lakasért jaro jobbagyért”. ,,A cujus regio, ejus religio (Pazmany

32 MoLNAR Antal: 4 jezsuita rend a 16. szazadi Magyarorszagon. In: UO: Lehetetlen kiildetés? Je-
zsuitak Erdélyben és Fels6-Magyarorszagon a 16—17. szazadban. Bp. 2009. L’Harmattan—ELTE TDI
Nyitott Konyv, 23. /TDI-konyvek 8./

33 LukAcs, Ladislaus: Catalogi personarum et officiorum provinciae Austriae S. I 1. kot. Roma,
1978. 655; Magyar miivelédéstorténeti lexikon. 2. Fszerk.: Koszecay Péter. Bp. 2004. Balassi Kiado,
213. (Lux Etelka)

3% Kruppa Tamas: 4 Tiz okok megjelenésének hatterérdl. In: Barassi Balint-DoBokay Sandor: Tiz
okok. Szerk.: HArRGITTAY Emil. A latin szdveget gond.: BArczi I1diké. Bp. 1994. Universitas, 241.

35 MoLNAR Antal: Dobokay Sandor SJ onéletrajzi feljegyzései (1620). In: MOLNAR: 7. m. 2009. (32.
jegyzet) 80.

36 BaLAzs Mihaly: Kolozsvar és Vigsellye. Adalék a Maria kongregdciok korai torténetéhez. In:
Uo: Felekezetiség és fikcio. Tanulmdanyok 16—17. szazadi irodalmunkrol. Bp. 2006. Balassi Kiado,
133-143. /Régi Magyar Konyvtar. Tanulmanyok 8./ Tagjainak névsora: Jezsuita okmanytar. I/1. Erdélyt
és Magyarorszagot érintd iratok, 1601-1606. S. a. r.: BaLAzs Mihaly, Kruppa Tamas, LAZAR Istvan
Dévid, Luxkacs Laszld. Szeged, 1995. 320-322. /Adattar XVI-XVIII. sz4zadi szellemi mozgalmaink
torténetéhez 34./

37 Tporyi Arnold: Veresmarti Mihdly XVII. szdzadi magyar ir6 élete és munkdi. Bp. 1875; A Dundntuli
Reformatus Egyhazkeriilet...i. m. (9. jegyzet) 667.

38 SzELESTEL i. h. 1987. (7. jegyzet) 124.

3 SzeLESTEL i. h. 1987. (7. jegyzet) 124.
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forditasaban: Akié a fundus, azé a capella) elve szerint nem tiirte el, hogy a jezsuitak
birtokan protestans lelkész miikodjon.”#

Ceglédi a kovetkezd években fokozatosan 1épkedett felfelé a ranglétran, egyre
nagyobb tisztségeket t61tott be. 1626-ban meghivtak Papara lelkésznek,* 1627-ben
alesperes, 1629-ben mar esperes, majd 163 1-ben egyhazkeriileti jegyz6.** Az 1641-
ben tartott mez6laki zsinaton 01 piispokot kellett valasztani, mert Kanizsai Palfi Janos
meghalt.”® Az utdéd Ceglédi Pal lett, akit Samarjai avatott fel. Nyolc évig, halalaig
t6ltotte be ezt a legmagasabb egyhazi hivatalt. 1649. augusztus 26-an halt meg.*

Maganéletérdl legtobbet a Biblijaba feljegyzett adatokbol tudunk.* Apja, Sza-
bé Laszld 1609. november 10-én Komjatiban, anyja, Monos Orsolya 1622. julius
25-én Farkasdon halt meg. Testvére, Szabo Istvan Kalman Szatmar jegyzdje volt,
s kovetként részt vett az 1618. évi pozsonyi orszaggyiilésen. Ott halt meg marcius
17-én. Ceglédi 1617. junius 12-én vette feleségiil Tallosi Vése Katalint. Még vo-
legény koraban meghalt apdsa, Vése Lorinc, ennek datumat is feljegyezte.* Els6
gyermeke Judit, aki 1618. december 23-an sziiletett Dunaszerdahelyen, s itt is halt
meg 1619. julius 19-én. Ugyancsak Szerdahelyen, 1624. augusztus 20-an sziiletett
Istvan. Rola a tobbi gyermekhez képest tobb adattal rendelkeziink. Pécseli Kiraly
Imre neki ajanlotta Abecedarium Latino-Hungaricum (Papa, 1630) cim{i miivét.*’
Janos mar Papan sziiletett 1627. julius 17-én, s Pathai Istvan plispok keresztelte
meg. Még nem toltétte be a negyedik életévét, amikor 1631. majus 14-én meghalt.
Anna 1629. november 11-én latta meg a napvilagot, Zsuzsanna 1632. oktdber 10-én,
Erzsébet pedig 1636. majus 1-jén. A szakirodalom emliti, hogy Ceglédinek volt egy
Panna nevli gyermeke is, ugyanis Thury Etele Ceglédinek tulajdonitott egy verset,

40 SzeLESTEL 1. h. 1987. (7. jegyzet) 99. Az érsek és Véagsellye kapcsolatara 1. még: Novak Veronika:
Pdazmany Péter és Vagsellye. In: Emlékkonyv Pazmany Péter haldlanak 370. évforduldja alkalmabol
az Esztergomi (Esztergom-Budapesti) Féegyhdzmegye papsagdanak szentelési és haldlozasi adataival,
1892-2006. Szerk.: BEke Margit. Bp. 2008. Szent Istvan Tarsulat, 28-30. /Miscellanea Ecclesiae
Strigoniensis 4./

41 Papai hazarol 1. LiszLo Péter: A nddor-termi Pdpa festmény. A papai Fo tér a 17-18. szdzad-
ban. = Papa Muzeumi Ertesitd. Szerk.: LAszLo Péter. Papa, 2004. Grof Esterhazy Karoly Kastély- és
Tajmizeum, 16-18.

2 A Dunantuli Reformatus Egyhazkeriilet...i. m. (9. jegyzet) 357.

4 A Dunantuli Reformatus Egyhazkeriilet...i. m. (9. jegyzet) 436; HorvATH: i. h. (9. jegyzet) 447,
THURY: i. m. 1998. (6. jegyzet) 336-337.

“ 4 Dundntili Reformdtus Egyhazkeriilet...i. m. (9. jegyzet) 357.

4 L.a7.jegyzetet.

46 Nem all pérben az halal / Elhordgya az mit talal. A(nn)o (Chris)tj 1616 19 Junii. Holt megh
jegyesomnek Catanak Attya / Vese Lorincz Uram Nagy Szegon” (hats6 kotéstablan beliil). MARLORAT,
Augustin— FEUGUERAY, Gulielmus, stud.: Thesaurus S. Scripturae propheticae et apostolicae, nominum,
verborum, rerum, exemplorum, quae in S. Bibliis continentur, summam complectens, et breviter indi-
cans... Genevae, excud. Steph. Gamonetus, 1608. Mai lel6helye: Moszkva, Rudomino Idegennyelvii
Konyvtar. Jelzete: 14,609 C/1.

47 RMNy. 1484.
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amelynek versféiben Pannarol olvashatunk:*® ,,Halott énekek. (1a—3b:) Krisztushoz
késziilok szerelmes sziileim... KZEGLEDI PAL EDES PANNATAROL”.® Ceglédi
nem véletleniil nem emliti gyermekei felsorolasakor Pannat, hiszen nem volt ilyen
nevili gyermeke. A kézirasok ismeretében tehat azt mondhatjuk, hogy az énckes-
konyvben 1év6 Ceglédi Pal egy masik személy, nem az altalunk targyalt piispok.

Talan Ceglédi Pal unokaja lehetett az a Czeglédi Janos,* akinek az Esterhazy-
konyvtar 6t kotetét Orizte meg.

Nyomtatasban megjelent miiver®!

Ceglédit iroként az egyhaztorténet tartja szamon, hiszen ha végigvessziik miiveit,
csak teologiai jellegii irasai ismertek: rendtartas, a peregrinacio ideje alatt kdtelezéen
megjelentetett tézisek és idvozlo versek.

1) Canones ecclesiastici in quinque classes distrubuti, quibus ecclesiae helveticam confessionem
amplexae, in Comitatibus Mosonien., Posonien., Comaromien., Nitrien., Barsien., Honten. et Neog-
radien. et finitimis praesidiis, a superioribus reguntur. Editi communi suffragio ministrorum Dei in
synodo Comiathina congregatorum Anno 1623. die 13 Septembris. Pape, typ. Matthaei Bernhardi,
1625.[96] p. — RMNy. 1343, RMK. 11. 438.

2) Litterae testimoniales ordinationis sacerdotalis. Omnibus et singulis Iesu Christi fidelibus... [Papa,
Bernhard, ante 1630.] 1 fol. - RMNy. 1447.

3) De justificationis certitudine, operum necessitate et meritis 1614. januar 22. = Pareus, David:
Collegiorum theologicorum pars altera... Heidelberg, 1620. 156—157.

4) De scripturae sacrae perspicuitate et perfectione 1613. majus 5. = Pareus, David: Collegiorum
theologicorum pars altera... Heidelberg, 1620. 86-88.

5) Theses theologicae de causa efficiente peccati... sub praesidio D. Bartholomae Coppen... 1613.
jalius 3. Heidelberg, 1613. = RMK. 111. 1123. UdvozI§ verset irtak hozza: Suri Orvos Pél, Lovei Pel-
lionis Gyorgy, Szentgyorgyi Balint.

6) Udvozlé verset irt Szentgyorgyi Nagy Balinthoz. RMK. 111. 1125, 1613. augusztus 28.

7) Udvozls verset irt Lovei Pellionis Gyorgyhdz. RMK. 111. 7536a, 1613. szeptember 25. — a moszkvai
Rudomino Idegennyelvii Kényvtarban talalt uj hungarikum.

8) Udvoz16 verset irt Stri Orvos Palhoz. RMK. 111. 7536¢, 1613. aprilis 24. —a moszkvai Rudomino
Idegennyelvii Kényvtarban talalt uj hungarikum.

48 THuUry: i. m. 1998. (6. jegyzet) 345; A Dundntili Reformatus Egyhdazkeriilet...i. m. (9. jegyzet) 357.

4 Vegyes kolligatum (1744) — Kolozsvar, EK Ms 3204. Mf: MTAK A 21/1. és A 220/11. (Pétlas.) In:
A magyar kéziratos énekeskonyvek és versgytijtemények bibliogrdfidja, 1542—1840. Osszedll.: StoLL
Béla. 2., jav., bév. kiad. Bp. 2002. Balassi Kiado, 210. tétel, 34a—36a.

50 Nevét mindig ‘cz’-vel irta.

SUHELTAL £ h. 1981. (6. jegyzet) 269.
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Ceglédi Palnak sz0616 ajanlasok:

RMK.111. 1421. (Frankfurt, 1628) Domjani Ferenc ajanlotta neki mint papai papnak, egyik fautorjanak;
RMK. 111. 1479. (Franeker, 1632) Szeli Gyorgy ajanlotta neki mint papai papnak, egyik fautorjanak.

Konyvei

Bibliotékajanak>? egy része, tobb mas protestans prédikator (pl. Kanizsai Palfi
Janos®) konyveivel egyiitt az Esterhazy-gylijteménybe keriilt a 17. szazadban.
Felmeriil a kérdés, hogyan keriiltek protestans lelkészek konyvei egy katolikus
féuri csalad gyljteményébe. A kérdésre tobb magyarazat is lehetséges. Ceglédi
16261649 kozott papai lelkész volt, s itt is halt meg. A papai uradalom teljes jogu
birtokosa 1626-t61 az Esterhazy-csalad.>* Az egykori katolikus plébania épiiletét (9.
szam® haz), amelyben Ceglédi élt, Esterhazy Ferenc 1662. aprilis 1-jén fegyveres
erOvel foglaltatta el, hogy a mar 1660-ban visszavett katolikus templom plébano-
sa szamara lakohelyet és hivatalt biztositson. A plébania melletti 8. szam0 hazat,
amelyet a reformatusok hasznaltak, s ahol Kanizsai Palfi Janos is lakott, Esterhazy
Laszlo 1649-ben Barcza Gyorgynek adomanyozta.® Nagy valosziniiséggel ekkor
keriilhettek Ceglédi és Palfi konyvei az Esterhdzyak konyvtaraba. Talan az sem kizart,
hogy az elhunyt lelkészek 6zvegyei anyagi raszorultsaguk okan adtak el a konyveket
az Esterhazy-csalad valamely tagjanak vagy egyik konyviigynokének.> Ha a valaszt
pontosan nem is tudjuk megadni, a Iényeg az, hogy az Esterhazy-gyiijtemény — amely
ma részben Kismartonban, részben pedig Moszkvaban van — tobb személy, koztiik
Ceglédi Pal konyveit is meg0rizte szamunkra.

Ceglédi Palnak 59 kotetérol (232 mii) tudunk. Ezek a kismartoni Esterhazy-konyv-
tarban (21), a moszkvai Rudomino Idegennyelvii Konyvtarban (23), az Orszagos
Széchényi Konyvtarban (6), valamint a veszprémi Piispoki Konyvtarban (1) vannak,
a tobbi (7) pedig jelenleg nincs meg, csak Harich Janos dsszeirasabol ismert.

52 SzeLESTEL i. h. 1987. (7. jegyzet) 98-100.

53 SzeLESTEI NAGY Lasz10: Kanizsai Palfi Janos dundntili piispok konyvei. In: Adalékok... i. m. (7.
jegyzet) 125-126; Zvara Edina: Kanizsai Palfi Janos (1582—1641) kényvei Esterhazy Pal gyiijtemény-
ében. = Magyar Konyvszemle (126.) 2010. 386-398.

3 SzakALy Ferenc: Pdpa a torok korban. In: Tanulmdnyok Pdpa varos torténetébdl. A kezdetektdl
1970-ig. Szerk.: KusiNyl Andras. Papa, 1994. Papa Varos Onkorményzata, 136; Totn Endre: A Pdpai
Reformatus Egyhaz torténete. Pépa, 1941. 68—77; LAszLO: i. h. (41. jegyzet) 16-18.

55 LAszLO: i. h. (41. jegyzet) 18.

56 Monok Istvan: Adalékok az Esterhazy-konyvtar torténetéhez. A Moszkviban rzott konyvek
vizsgdlatanak tanulsagai. In: Eruditio, virtus, constantia. Tanulmanyok a 70 éves Bitskey Istvan tisz-
teletére. 2. Szerk.: IMre Mihaly, OLAH Szabolcs, Fazakas Gergely Tamas, SzAraz Orsolya. Debrecen,
2011. Debreceni Egyetemi Kiado, 504-507; Monok Istvan: 4 miivelt arisztokrata. A magyarorszagi
fonemesség olvasmanyai a XVI-XVII. szazadban. Bp.—Eger, 2012. Kossuth-Eszterhazy Karoly Féiskola,
135-136. /Kulturalis 6rokség/.
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Esterhazy Pal 1695-ben késziilt végrendeletében®’ a helyi ferencesekre hagyta kony-
veit, melyeket csak 1756-ban szallitottak at a kolostorba. A kotetek a 20. szazad elsd
felében visszakeriiltek a kastély konyvtaraba, s 1937-ben Harich Janos jegyzéket
allitott dssze roluk.>® Harich ebben az 6sszeirasban az egyes tételek mellett feltiintette
az altala fontosnak tartott possessorbejegyzéseket is,” igy példaul az Esterhazy- és
a Listi-csalad tagjaiét,”' Olah Miklosét® és Ceglédi Palét. Ez azonban néha elmaradt,
s csak a kotetek kézbevételekor dertilt ki, hogy tobb bejegyzéssel kell szamolnunk,
mint amennyi fel van tiintetve.*

Ceglédinek a konyveihez vald ragaszkodasa jeleként 53 kotetben van benne a posses-
sorbejegyzése (Pauli S. Cegledini). Amiben nincs benne a tulajdonjegye, azt a ktetben
1év6 egyéb bejegyzések alapjan tulajdonitjuk neki (irasképét ismerve). Altalaban azt
is feljegyezte, mikor és hol vette a konyvet (pl. ,,1614 Heidelbergae 15 Jan. Const.
Thalero Alb. 18.”); ezek fontos kiegészitések életéhez. Tobb esetben, kdnyveinek
eliils6 kotéstablajan kiviil super ex librise is szerepel (P. S. C.), altalaban évszammal
egyiitt. Konyvszereté emberként odafigyelt konyvei kiillemére: a ddtum szerint mar
a vasarlas utan bekattette Oket egyszerii pergamenbe vagy vaknyomasos disznoborbe.

Istvan nevi fianak négy, Janos nevil unokajanak (?) 6t kotetben szerepel tulajdo-
nosi bejegyzése. Egy olyan kétet van, amelyben szerepel mind Ceglédi Pal, mind
fia, Istvan bejegyzése:* Basilius Faber: Thesaurus eruditionis librorum Conradi
Gesneri de historia animalium (Lipsiae, 1605). E kilenc konyv szerzéit és tartalmat
tekintve allithatnank, hogy a koétetek eredetileg Ceglédi Pal birtokaban voltak, de
abejegyzések datuma ezt tobb esetben kizarja, vagy pedig jelenleg nincs meg a kotet,
igy nem vizsgalhatjuk meg, vannak-e benne Ceglédi Paltol szarmazd marginaliak
vagy egyéb bejegyzések.

A lelkész egyetlen konyvet sem 6rokolt, bibliotékaja sajat konyvszeretetének
kdszonhetden jott 1étre. A dontd impulzust e téren németorszagi tanulmanyttja adta.

57, Testamentum Principis Pauli Eszterhazy Palatini...” MOLE 148 NRA Fasc. 353/1. Fol. 40b—41a;
Kiad.: MErRENYI Lajos. = Torténelmi Tar (33.) 1911. 598-619.

58 L. az 5. 1abjegyzetet.

% Zvara Edina: Ismert konyvgyiijték tulajdonosi bejegyzései az Esterhdzy-konyvtarban. = Magyar
Konyvszemle (127.) 2011. 41-71.

% Monok Istvan—Zvara Edina: Esterhdzy Pal konyvtdra. (Elokésziiletben A Karpat-medence
kora tjkori kdnyvtarai sorozatban.)

1 ZvarA Edina: A Listi-csaldd tagjainak kényvei. In: ,, Apré cseppekbdl lesz a zdpor”. Bako-
nyi Géza emlékkonyv. Szerk.: Hegyr Adam, Sivon Melinda. Szeged, 2008. JGYF, 45-70. /Habent
sua fata libelli IV./

62 Monok Istvan késziti el Olah Miklos konyvtaranak rekonstrukciojat. A Kismartonban és a Moszk-
vaban 1év§ Osszes konyvét kézbe vette, s az érsek kézirasa és konyveinek kotése alapjan az eddig
ismerteken kiviil joval tobb konyvet tulajdonithatunk neki.

6 Szelestei Nagy Laszl6 ezért tudhatott kevesebb Ceglédi-kotetrél. V6. SzeLesTeL i. h. 1987. (7.
jegyzet) 101-121.

6 Poss.: 1) Pauli Cegledini 1620 Posonij fl. 2. (cimlap r.); 2) Et Filii eius Stephani P. Czegledini
mpria (uo.)
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A magyar peregrinus diadkokhoz hasonldan 6 is tobb konyvet hozott haza magaval.
Nagyszerii Iehetésége volt arra, hogy valogasson a német varosok, leginkabb Heidelberg
konyvpiacan. Ma ismert konyveinek jelentds része vagy a peregrinaciot kdzvetleniil
megel6z6 években, vagy az ottani évek alatt jelent meg. Ez beszédes bizonyiték arra,
hogy egy tanulmanytt milyen jelentds a kdnyvtar torténetében: 6 is ekkor alapoz-
ta meg leendd konyvtarat. A bejegyzések szerint egy konyvet Marburgban, legalabb
17-et, azaz meglévo koteteinek jelentds hanyadat pedig Heidelbergben (1613—-1614)
vasarolta meg. Mivel késobb nem jart kiilf61don, a tobbi konyvét Magyarorszagon
szerezte be. Itthon is folyamatosan gyarapitotta gylijteményét. Az adatok alapjan
Nagyszombatban 13, Papan 6, Pozsonyban pedig legalabb 4 konyvhoz jutott hozza.

Konyveinek nagy részét tehat vasarolta, s csak néhanyat kapott ajandékba. Gy{ij-
teményének csak kisebb része keriilt kés6bb mas tulajdonaba. Ez alatamasztja azt
a feltételezésiinket, hogy konyvei halala utan nem sokkal keriiltek be az Esterhazy-
bibliotékaba.

A Ceglédi tulajdonaban 1év6 konyvek donto szazaléka németorszagi kiadasa (vagy
német nyelvteriileten jelent meg); ide sorolhatjuk a svajci és az osztrak kiadasu kony-
veket is. Franciaorszag, Csehorszag, Hollandia par szazalékkal képviselteti magat.
Varosok szerint rangsorolva a sorrend: Strasbourg (46 mii), Heidelberg (38), Lipcse
(19), Wittenberg (18), Bazel (13), Frankfurt (8), KéIn (8), Mainz (6), Marburg (6),
Oppenheim (5). A lista elején allok egyetemi varosok, a tudomanyos élet és a keres-
kedelem kdzpontjai, emellett hagyomanyosan nagy jelentdségii nyomdaszvarosok.

A magyarorszagi hat nyomdaszvaros a 17. szdzad elsé felének jelentds protestans
és katolikus kozpontjai: Csepreg (3), Debrecen (2), Pozsony (2), Bartfa (1), Nagy-
szombat (1), Papa (1).

A miveket nyelvileg vizsgalva azt mondhatjuk, hogy leginkabb latinul irodtak,
emellett van 3 gordg, 2 héber—latin és 3 magyar nyelvii munka.

Magyar vonatkozast kiadvany 27 szerepel a gyiijteményben: ezek nagy része
azonban magyar didkok kiilf61don megjelent tézisflizete, nem pedig szerz6i, nyelvi
vagy foldrajzi hungarikumok. Magyar nyelvii mii hdrom maradt fenn a gytijte-
ménybdl: Lethenyei Istvan, Zvonarits Gyorgy €s Istvan egy-egy miive. Ceglédi
jegyzeteibdl azonban kidertil, hogy biztosan hasznalta Pazmany Péter Kalauzat és
Bornemisza Péter postillas kotetét/koteteit is.

Ceglédi tehat sajat maga vasarolta meg konyveinek nagy részét, de néhany
konyvet egykori iskolatarsatol, baratjatol, lelkésztarsatol kapott ajandékba. igy
akonyvek bejegyez6i kozott ott taldlhatd Szenci Molnar Albert, Kanizsai Palfi Janos,
Pragai Andras, Lovei Pellionis Gyorgy;® tovabba Fels6 Balazs,* Lengyel Mik-

65 ZvArA: i. h. 2011. (59. jegyzet) 64. Szenci Molnar Albert barati viszonyban alt Ceglédivel, kapcso-
latukrol azonban igen kevés adatunk van. Levelezésiik nem ismert. V6.: SzaB6 Andras: Szenci Molnar
Albert levelezésének vj kiadasa. In: ,, mint az gyiimélczos és termett szoloveszszoc...” Tanulmanyok
P, Vésdrhelyi Judit tiszteletére. Szerk.: STEMLER Agnes, VarGa Bernadett. Bp. 2010. OSzK—Balassi
Kiado, 27.

% Az 1617-ben, Papan megalakult elsd presbitérium tagja; THURY: i. m. 1998. (6. jegyzet) 209.
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16s,%” Séllyei Helyes Mihaly,*® Vizkeleti Janos,* Bocsardi Imre™ és a Beythe csalad
harom tagja. A Beythék (Istvan és fiai, Andras és Imre) és Ceglédi Szabo Pal kap-
csolatardl igen kevés adat all rendelkezésiinkre. A bejegyzések szerint a csaladtol 5
kotet kertilt az 1630-as években Ceglédihez: egy Arias Montanus-kolligatum,”! egy
Beda Venerabilis-kotet,” egy Wolfgangus Musculus kommentalta egyhaztorténeti
kolligatum,” egy Irenaeus és Cyprianus egyhazatyak miiveit tartalmazo kétet Erasmus

7 1610-ben a wittenbergi, jaliusban a heidelbergi egyetemre iratkozott be. 1612-ben az tirményi
zsinaton letette a papi vizsgat. A zsinaton jelenlevd, mar katolizalt Vorosmarti Mihallyal vitaba ke-
veredett. Lengyel Miklost prédikator tarsai, foként Pécseli Kiraly Imre segitette ki. 1619-ben fiileki
prédikator. 1626-ban mint szerdahelyi prédikator Lengyel is katolizalt. 1630-ban licenciatusként mii-
kodott Dunaszerdahelyen. Részt vett az 1630. oktober 4-5-én, Pazmany Péter altal Nagyszombatban
tartott zsinaton. 1647-ben Kisbényben volt licencidtus. HELTAL i. 4. 1981. (6. jegyzet) 298; Vordsmarti
Mihaly kadlvinista prédikator megtérése historidja. S. a. r.: Jankovics Jozsef, NYErRGES Judit. Bp. 1992.
Argumentum Kiado, 214; Uez: Jankovics Jozsef: Ex Occidente... A 17. szdazadi magyar irodalom
eurdpai kapcsolatai. Bp. 1999. Balassi Kiado, 91-102. /Régi Magyar Konyvtar. Tanulmanyok 3./

8 1635-ben a Szentl6rincre Gsszehivott zsinaton nevezték ki a ndrapi reformatus egyhaz lelkészéve,
majd 1639-ben Cseszneken szolgalt; THURY: i. m. 1998. (6. jegyzet) 328; A Dunantuli Reformatus
Egyhazkeriilet...i. m. (9. jegyzet) 580.

8 Két személy is szoba johet: az egyikiik Veszprém varmegyei tablabird: THURY: i. m. 1998. (6.
jegyzet) 370; a masik nagyszombati lakos volt. Neki és feleségének egy 14 tételes konyvjegyzéke is
ismert. V6. Magyarorszdagi magankonyvtarak I. 1533—1657. S. a. r.: VARGA Andrés. Bp.—Szeged, 1986.
MTAK, 128-129. /Adattar XVI-XVIIL. szazadi szellemi mozgalmaink tdrténetéhez 13./

" A bécsi Pazmaneum hallgatoja (1669), majd szubdiakonus, veszprémi kanonok. Miive: Divinus
Prometheus seu Spiritus sanctus... Viennae, 1672. RMK. 111. 2584. V6. Fazexkas Istvan: A bécsi Paz-
maneum magyarorszagi hallgatoi, 1623-1918 (1951). Bp. 2003. ELTE Levéltara. 103. /Magyarorszagi
diakok egyetemjarasa az ujkorban 8./

" Arias Montanus, Benedictus: S. Jesu Christi evangelii latina interpretatio, quam ad graeci
idiomatis rationem expendebat Bened. Arias Montanus Hispalensis. Antverpiae, Christoph Plantin,
1571. (Coll. 1.) — (Coll. 2.) Arias MonTaNus, Benedictus—Santes Pagninus: Communes et familiares
Hebraicae lingvae idiotismi, omnibus bibliorum interpretationibus, ac praecipue Latine Santis Pagnini
versioni accomodati... Antverpiae, excud. Christophorus Plantinus, 1572. Mai lel6helye: Kismarton,
Esterhazy-konyvtar. Jelzete: 15,806 N/5.

2 Secundus operum Venerabilis Bedae... tomus in quo... continentur eiusdem commentarii. In Evan-
gelium Marci... Lutetiae Parisiorum, Badius, 1521. Mai lel6helye: Moszkva, Rudomino Idegennyelvii
Konyvtar. Jelzete: 15,881 N/7.

3 Eusebii Pamphili Caesariae Palaestinae episcopi historiae ecclesiasticae. lib. X. Wolfgango
Musculo interprete. Ruffini presbyteri Aquileiensis historiae ecclesiasticae. lib. II. Eusebii Pamphili
De vita Constantini, Musculo interprete, lib. V. Socratis Scholastici Constantinopolitani, eodem in-
terprete, lib. VII. Theodoriti episcopi Cyri, Joachimo Camerario interprete, lib. V. Hermii Sozomeni
Salaminii, Musculo interprete. lib. IX. Theodori Lectoris collectaneorum ex historiae ecclesiastica,
eodem interprete. Euagrii Scholastici, eodem interprete, lib. VI. Index memorabilium rerum sub finem
additus est copiosissimus. Basileae, Froben, 1554. Mai lel6helye: Kismarton, Esterhdzy-konyvtar.
Jelzete: 15,738 L/7.
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kiadasaban™ és egy Rodolphus Gualterus-féle homiliaskotet.”” Az Arias Montanus-
kotet elsé tulajdonosa Beythe Andras és barati kore (,,Andreae Beythe et fratrum
Christianorum”) volt. A kényvben 1év6, ma mar alig olvashaté masik beiras szerint
a humanista filologusok szamara nagy becsben tartott miivet Beythe Andras Ceglé-
dire hagyomanyozta. Ceglédi sajat beirasa szerint 1630-ban, papai szolgalata idején
keriilt hozza az opus. Nem kizart az sem, hogy egyes Beythe-kdnyvekhez Kanizsai
Palfi Janoson keresztiil jutott. Kanizsai Palfi, akarcsak Beythe Istvan, Németajvaron
volt lelkész, s konyvei koziil kettében szerepel Beythe-bejegyzés.’ Palfi talan toliik
kapott ajandékba néhany olyan kotetet, amelyekbe nem irta bele sajat possessorbe-
jegyzését. Az Eusebius-kotet bejegyzése mutatja, hogy Beythe Imre hagyatékabol
4 is vasarolt,”” talan ezen kivil tobb miivet is. Egy kis, de igen szép adalék a csalad
és Ceglédi kapcsolatara az az egyleveles kisnyomtatvany, amely 2010-ben kertilt
el6 lelkésziink egyik Whitaker-kotetéb6l.” Ez az eddigi egyetlen kézzelfoghatd
bizonyitéka Johannes Korzenski némettijvari nyomdaszati tevékenységének.”

Ceglédi Pal az a tipust kdnyvolvasé volt, aki szivesen jegyzetelt, huzott ala
sajat maga szamara fontos, megjegyzendd részeket. Anelkiil, hogy tilértékelnénk
olvasasi-jegyzetelési szokasait, érdemesnek tartjuk attekinteni azokat. Altalaban
latinul irta le megjegyzéseit, de tobbszor magyarul is flizott rovid kommentarokat az
olvasott szoveghez, s6t szavaibol hangulatara is kovetkeztethetiink. Bejegyzéseinek
tobb csoportja van: 1) tartalmi kiemelések; 2) az olvasott szoveghez fiizott sajat
megjegyzései, kiegészitései; 3) az olvasott szovegrész magyar nyelvre forditasa;
4) a konyvben 1év6 lires oldalakra irt bibliai locusok, szentenciak, idézetek, imad-
sagok; 5) sajat élete eseményeinek megdrokitése.

1) A tartalmi kiemelések rovid, egy- vagy parszavas kis osszefoglalasai az olvasott
résznek; az ott emlitett nevet kiirja a margoéra, utal egy masik fejezetre, miire. Az
utobbira példa, amikor Antoine Chandieu Opera theologicdjaban (,,De verbo Dei
scripto” fejezet) Ceglédi kiemelte a ,,quae sunt ad fidem salutemque necessaria” részt,

* TRENAEUS, Sanctus. Erasmus Roterodamus, Desiderius, emend.: Opus eruditissimum Divi Irenaei
episcopi Lugdunensis in quinque libros digestum, in quibus mire retegit et confutat ueterum haereseon
impias ac portentosas opiniones... Basileae, in off. Frobeniana, 1534. (Coll. 1.) — (Coll. 2.) CypriaNuS,
Sanctus. Erasmus Roterodamus, Desiderius, annot.: D. Caecilii Cypriani episcopi Carthaginensis ac
martyris, universa, quae quidem extare sciuntur, opera... cum accessione libelli Cypriani inscripti,
eruditi admodum ac pij, de martyro duplici ad fortunatum... Coloniae, ex off. Petri Quentel, 1544. Mai
leléhelye: Kismarton, Esterhazy-konyvtar. Jelzete: 15,811 M/6.

> GuALTHERUS, Rodolphus: Homiliarum in evangelia dominicalia a vigilia nativitatis Domini nostri
lesu Christi, usque ad festum Paschalis. Pars 1... Lugduni Batavorum, s. typ., 1585. Mai lel6helye:
Moszkva, Rudomino Idegennyelvii Konyvtar. Jelzete: 15,782 M/4.

6 ZvARA: L. h. 2010. (53. jegyzet) 391.

77 Emptus a Relicta D. Emerici Bejthe pro fl. 3. Iterum Pauli Cegledini ab Anno 1633. 15. Martij.”

8 L. a 14. labjegyzetet.

" A kiadvanyrol 1. Zvara Edina: Johannes Korzenski németijvari nyomddsz ismeretlen nyomtatvd-
nya 1617-bél. Potlas az RMNy-hez. = Magyar Konyvszemle (127.) 2011. 99-103.
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s mellette utalt Pazmany Kalauzara: ,,Ita Vezet6je Pazmany. f. 228.7%° Ugyanebben
a kotetben, az ,,Ex his Apostoli verbis nos ita concludimus” résznél olvashato: ,,Az
kik altal eloben adattatot I(sten)n(e)k akarattya czak azoknak irasaban kol minekiink
azt fol taldlnunk.” Johann Georg Gross Theatrum Biblicumjaban®' a szerz6 Calvin
Institutiojara tobbszor utal. Ceglédi, aki jol ismerte a genfi prédikator f6 muvét,
gondosan odairta a megfeleld fejezetszamokat.

2) Az olvasott szovegrészhez irt sajat megjegyzéseit altalaban magyarul irta; ezek
sokszor egy jo humorérzekii ember képét mutatjak:

a) Atirta példaul a Zvonarits Gyorgy Rovid felelet... (Csepreg, 1626)¥ cimii miive
cimlapjanak a versdjan szerepld 1. Joh. 4. v. 1. bibliai locust. Az eredeti szoveg igy
hangzik: ,,Serelmesim ne hidgyetec minden léleknec, hanem megproballyatoc a
lelkeket, hogy ha Istentiil vannac. Mert soc hamis Prophétac jottec ez vilagra.” Alat-
ta Ceglédi kézzel irt valtozata: ,,Sensus Zvonaritsianus. Szerelmesim ne hidgyetek
minden 1éleknek hanem megh proballyatok a lelkeket hogyha Luthertiil vannak.
Mert sok Calvinistak jottek ez vilagra.”®

b) Zacharias Ursinus De libro concordiae... (Neustadii in Palatinatu, 1581) cimi
kotetét is végigjegyzetelte; magyar nyelvi, sajat megjegyzései: ,,Nagy embertelen-
sége az concordistaknak” (191), ,,Helena. Ezért romol Troja fala” (282), ,,Illyen az
zavaros Georgy deakis” (319), ,,Vékonyon tragyaztak az ubiquitassal elsdben” (344),
,,Nem razot volt ki az czuklyabol Lutherus minden papistasagot” (405), ,,Az sovény
mellé nyogve horgyak™ (405).34

¢) A Lethenyei Istvan forditotta Tabella synoptica az az, az elvalasztasrol valo
articulusnac rovid sommdban foglaltatot tablaia... (Csepreg, 1625)% cimii kotet
cimlapjan az Adatot ez tabla mellé ugyan ezen calvinistaknac szornyii és czodala-
tos egynehany nevezetes vélekedésec cimrészlet utdn Ceglédi beszurta: ,,mellyeket
Szamér Lethenyei nem érthetott.”

80 PAzMANY Péter: Hodoegus. Igazsagra-vezerlo kalavz... Nyomtattdk... harmadszor most MDCXXXVII.
esztendoben. Pozsony, [typ. Societatis Jesu], 1637. (RMNy. 1697) III. Kényv. VII. rész. 4: Masodik menedék
a vétkekre: hogy a jo cselekedetek nem sziikségesek az iidvisségre, hanem csak a hit elégséges. 228. fol.

81 Gross, Johann Georg: Theatrum biblicum, ex scriptis theologorum veterum atque recentium,
maximam vero partem D. Amandi Polani p. m. concinnatum: quo vindicatio totius Scripturae S. a cor-
ruptelis seu falsis interpretationibus piae menti exhibetur... [Tom. 1.] Basilieae, sumpt. Ludovici Konig,
1615. Mai leléhelye: Budapest, OSzK. Jelzete: 623.537. Tom. 2. Basileae, typ. Joh. Jacobi Genathii,
1618. Mai lel6helye: Kismarton, Esterhazy-konyvtar. Jelzete: 15,516 J/6.

82 RMNy. 1354.

8 A mil egy 19 miibdl all6 kolligatum 17. tagja. Mai lel6helye: Kismarton, Esterhazy-konyvtar.
Jelzete: 15,411 H/7.

8 Mai leléhelye: Kismarton, Esterhazy-konyvtar. Jelzete: 15,390 H/6.

8 RMNy. 1324.

8 A mil egy 19 miibél allo kolligatum 18. tagja. Mai lel6helye: Kismarton, Esterhazy-konyvtar.
Jelzete: 15,411 H/7.
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d) Martinus Becanus Libellus de invocatione sanctorum (Mogintiae, 1617)%
cimii kotetébe a kovetkez6 megjegyzést irta az olvasottak értelmezése kozben: ,,Hat
ekkeppen az eld papistak az halandoktul izenhetnek az meg holt szenteknek.”

3) Fennmaradt konyveinek bejegyzései kozt talalunk szovegrész-dsszefoglalaso-
kat és olykor a latin szGveg magyar nyelvi forditasat is. Igy példaul a fentebb emli-
tett Ursinus-kotetben: ,,Az ember christus. Az christus embersege nem egyet te-
szen”®; Friedrich Balduin Phosphorus veri catholicismi cim{i miivében: ,, Turcica et
Papistica Religio collata.”® Pal apostol Galatakhoz irt leveleinek Beda Venera-
bilis-féle magyarazatai kapcsan (Paris, 1522)” a keresztény teoldgia egyik alap-
tételén, a hit és/vagy a cselekedet altal vald megigazulasrol gondolkodik: ,,NB:
sokan mongyak(?) hiszem [...] akit az io cselekedetek nélkiil iidudzitj. Senkit.”
(203. fol. verso).

4) Kiirt bibliai locusai latin és magyar nyelviiek. Ez utobbiak alkalmat adhatnak
arra is, hogy kideritsiik, melyik magyar nyelvii Bibliat hasznalta Ceglédi; ez még
akkor is lehetséges, ha emlékezetbdl jegyezte le Oket. (Természetesen azt sem zar-
hatjuk ki, hogy ezek részben sajat forditasai.) Fennmaradt konyvei kozt egyetlen
magyar nyelvii Biblia sincs. Azt viszont bizton allithatjuk, hogy egy, a 17. szazad
els6 felében tevékenykedo lelkész, plispdk rendelkezett valamelyik kiadassal — még
ha tudjuk is, hogy a korban még mindig nagyon kevés volt a megszerezhetd pél-
danyok szama, s tobb lelkész ugy gyakorolta hivatasat a zsinati hatarozatok intései
ellenére, hogy nem rendelkezett Bibliaval. Esetében a Vizsolyi Biblia (1590),
valamint Szenci Molnar Albert hanaui (1608)” vagy oppenheimi kiadasa (1612)
johet szoba. Ez utdbbi kettd valamelyikével Molnar meg is ajandékozhatta baratjat,
ahogy a Hymenaeus in nuptias... (Oppenheim, 1611) kotettel is: ,,D(omi)no Paulo
Cegledio amoris ergo dedit Molnar Marpurgi 1612.”

Sét, latin nyelvii Biblidjaban 1év6 bejegyzése bizonyiték arra, hogy Kaldi Gyorgy
katolikus bibliaforditasat™ is ismerte. Az eliilsé kotéstabla belsejére ugyanis az
Oktaté intés 15. fejezetébOl irta ki a kdvetkez6t: ,,Kaldi az Oktato Intesnek §15.% p.
21. editis Biblijs 1626. Pagninusis igaz keresztyen volt, kinek forditasarol noha azt
irja Genebrardus hogy a Vulgata Editio utan az deak forditasok kozziil legh job: mind

87 Becanus, Martinus: De iudice controversiarum, id est, an Scriptura sit index controversiarum,
ut volunt adversarii: an potius ecclesia, ut docent catholici... Moguntiae, ex archityp. Joannis Albini,
1616; BEcanus, Martinus: Libellus de invocatione sanctorum. Moguntiae, ex archityp. Joannis Albini,
1617. 40. Mai lel6helye: Bp. OSzK. Jelzet: 322.802

8 Falsarum assertionum fejezet, VIIL. rész, 270.

8 Caput XLIX. Bellum contra Turcam. 359. Mai lel6helye: Kismarton, Esterhazy-konyvtar. Jelzete:
15,640 K/8.

% Mai lel6helye: Moszkva, Rudomino Idegennyelvii Konyvtar. Jelzete: 15,881 N/7.

o' RMNy. 652.

%2 RMNy. 971.

% RMNy. 1037.

% RMNy. 1352.

% A fejezet cime: ,,Karolyi nem jol forditotta a Bibliat, hanem 0j Bibliat koholt a maga fejét6l.”
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az altal aztis mondgya, hogy nem igen szorgolmatos, hanem folétteb fenn heaz es
a Grammatikanak a Rabinusok aprolekinak kovetoje.”

Fennmaradt néhany magyar nyelvii imadsaga is.”® Legfébb értékiik abban rejlik,
hogy egy 17. szazadi lelkész sajat keziileg lejegyzett irasai. E szovegek (feltehetdleg
tisztazatok) jol példazzak a korabeli irasmodot: jorészt mas az irasképiik, mint a latin
nyelviieknek; az imadsagok végén viszont, amikor mar faradt a szerzo keze, olyanna
valt az iras, amilyen a latin sz6vegeiben szokott lenni. Ez alapjan azonosithatoak
ezek Ceglédi Pal munkaiként.

A Beda Venerabilis-kotetben 1évo papirlapocskakra Ceglédi talan prédikacioi-
hoz, irasaihoz készitett jegyzeteket. Ezeken ugyanis tobb latin nyelvii bibliai idézet
(alocus pontos megjeldlésével) és rovid teologiai feljegyzés olvashatd. Ez utobbiak
nagyobb részét latinul, egy-két esetben magyarul irta: ,,Lutherista Attendens Petrus
Bornemisza in majori postilla super illa [...] quae sunt Dei et quae sunt Caesaris
Caesaris [!], pag. 767. Soha az Apostolok ostyaval nem éltek.” Ezen jegyzet azért
is fontos szdmunkra, mert Bornemisza postillas kotetének®” ismeretét bizonyitja.

A papirlapok egyikére a ,,Mennybdl jovok most hozzatok™ cimil reformatus
éneket irta le maganak, amely egy ujabb kéziratos valtozata az eddig ismerteknek.
(Az Ajaki gradudlban® is talalhaté egy valtozat, azt Joannes F. Szalkay, az ajaki
iskola rektora jegyezte le.)

5) Sajat életének eseményeit tobb konyvébe is feljegyezte latinul és magyarul.*
Ebbbl a szempontbdl latin nyelvii Biblidja és diariumtoredéke(?) emelhet6 ki.!%
Fontos adalékot jelentenek tovabba possessorbejegyzései €s a kotetekben maradt
kis papirlapok, levelek.

Az Antoine de la Rochel Chandieu Opera theologicajaban (Heidelberg, 1593)
fennmaradt kis papirdarabokon 1évé iizenetek végén a ,,Plebanos. Veresmarti Mi-
haly” alairas all, mely alapjan két személy johet szoba. Az egyik a katolikus hitre
tért Vorosmarti Mihaly (1572—1645) pozsonyi kanonok, batai apat;'® a masik Ve-
resmarti P. Mihaly (17. sz. kdzepe—17. szdzad vége) komaromi és papai lelkész,'*

% Az imadsagok ebben a kotetben talalhatoak: DoLiansski, Joannes: Fasciae Christi, Hoc est: My-
sticus Adam, Habel, Joseph, Moses, Josua, Samson, David, Salomon, Job, Jonas etc. Hof, Matthaeus
Pfeilschmidt, 1616. Mai leldhelye: Moszkva, Rudomino Idegennyelvii Konyvtar. Jelzete: 14,494 B/S.

7 A hivatkozott oldalszamot figyelembe véve egy kotet johet szoba: Bornemisza Péter: Negyedik
része az evangéliomokbol és az epistolakbol valo tanusdagoknak... Sempterdl, typ. Bornemisza, 1578.
(RMNy. 422) Ceglédi utalasa az Ordigi kisértetek fejezetre vonatkozik.

% A magyar kéziratos énekeskonyvek és versgyiijtemények bibliogrdfidja... i. m. (49. jegyzet) 1011. tétel.

? L.a7.jegyzetet.

100 [, e tanulméany Ceglédi Szabo Pal ,Elete” cimii fejezetét.

190 4 Dundntuli Reformatus Egyhdzkeriilet...i. m. (9. jegyzet) 675; Teorvt: i. m. (37. jegyzet) 1-431;
Vorosmarti Mihaly kalvinista prédikator... i. m. (67. jegyzet); MOLNAR Antal: 4 bdtai apdtsag és népei
a torék korban. Bp. 2006. METEM. /METEM-kényvek 56./

12 4 Dundntuli Reformdatus Egyhdzkeriilet...i. m. (9. jegyzet) 675; Boros Istvan: 4 pdpai ev. ref.
foiskola konyvtaranak katalogusa és rovid torténet. Papa, 1901. 6.
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akinek konyvei koziil tobb kotet a papai kollégium konyvtaraba keriilt.!®* A kéziras
alapjan az elébbi személyrdl van sz6.'™ Kérdés, hogy vajon hogy keriiltek ezek
a levelek Ceglédihez, az emlitett kotetbe. Ebben az esetben csak talalgatni tudunk,
hiszen piispokiink heidelbergi tanulmanyai soran, 1613-ban vasarolta a konyvet.
1613-ban Vorosmarti mar katolikus volt, s Vagsellyén tartozkodott; talan erre utal
a,,plebanos” alairas is. Mivel Ceglédi is szolgalt Sellyén (igaz, majd egy évtizeddel
késbbb), talan itt jutott hozza a Vordsmarti-levelekhez.

Olvasmanymiiveltsége

Ceglédi Szabd Palnak konyvjegyzéke nem ismert, legalabbis eddig nem keriilt
eld, fennmaradt kotetei alapjan mégis beszélhetiink olvasmanymtiveltségérdl. A hazai
és kiilfoldi konyvgyljteményekbdl 59 kotetérdl tudunk. Mivel ezek egy része kolli-
gatum, igy Osszesen 232 miir6l beszélhetiink. Olvasmanymiiveltségét megismerve
tobb mivet is hozzavehetiink még konyveihez.

Ceglédi Pal gyakorlo lelkész, egyhazszervezo plispok, tanult prédikator volt. Bibli-
otékaja is ezt tiikkrozi, hiszen abban legnagyobb részt vitairatok, beszédgyljtemények
talalhatok, melyek a kor legfontosabb, legvitatottabb témait 6lelik fel: az Girvacsora,
a szentségek, Krisztus személye, Isten megtestesiilése, a hit és a jo cselekedetek vi-
szonya, a papasag és a romai katolikus egyhaz, a szentek, a szerzetesek, a szerzetesi
fogadalom, valamint a jezsuitak kérdése.

Az els6 vonalbéli, 16. szazadi nagy reformatorok és egyhazszervezok irasai Jean
Calvin Institutio Christianae religionisan (Strasbourg, 1561)!% és Martin Luther
Magni illius evangelii de Jesu Christo praeconis, anti-Socinus (Ambergae, 1614)!%
cimii irasan kiviil nem talalhatdak meg gytijteményében — vagy nem maradtak meg.

A szazadforduld és a 17. szazad jeles kalvinista képvisel6i kozé tartozd David
Pareus (1548-1622) miiveinek jelenléte természetesnek mondhatd. Heidelbergben
Ceglédi tanara volt, s az irénikusok legjelentésebb egyéniségének irasai egyébként
is igen népszeriiek voltak Magyarorszagon. Ceglédinek igy tobbek kdzott megvolt
a katolikusok vezéralakjanak, Roberto Bellarminonak (1542—1622) a nézeteit kri-

13 Boros: i. m. (102. jegyzet) 19.

104 K6szonom Jankovics Jozsef és Molnar Antal segitségét.

195 Mai lel6helye: Moszkva, Rudomino Idegennyelvii Konyvtar. Jelzete: 15,784 M/4.
106 Mai lel6helye: Moszkva, Rudomino Idegennyelvii Konyvtar. Jelzete: 15,289 G/9.
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tizalo haromkotetes Pareus-mii.!”” Ide sorolhatd még a francia Antoine Chandieu
(1534-1591) Opera theologicdja (Heidelberg, 1593),'% a svajci Raphael Eglinnek
(1559-1622) az Apokalipszisrol irott miive,'® Philippe de Mornay (1549-1623) De
sacra eucharistidja (Hanovia, 1605),"° Johann Georg Gross (1581-1630) kétkotetes
nagy opusa, a Theatrum biblicum... (Basileae, 1615-1618),'"" melyben a Biblia té-
ves értelmezése ellen 1ép fel. Abraham Scultetus (1566—1624) heidelbergi tanar és
udvari prédikator nemcsak a katolikusok (féleg Bellarmino), hanem a lutheranusok
nagy biraloja is volt. Pal apostolnak a romaiakhoz és a zsidokhoz irt levelei kapcsan
Osszeallitott beszédgylijteménye szintén megvolt Ceglédinek (Heidelbergae, 1619;
Francofurti, 1619).!2

Az evangélikus vonalat tobbek kozott a wittenbergi teologus, Friedrich Balduin
(1575-1627) képviseli Pazmany Péter elleni konyvével (Phosphorus veri catholicismi.
Witebergae, 1626),'* melyet 1634-ben Kanizsai Palfi Janos adott utddjanak, Ceglé-
dinek. Ide tartoznak még annak a kolligatumnak!'* a darabjai is (23 mii), amelyben
a 16. szazad végén, 17. szdzad elején €16 lutheranus prédikatorok irasai (vitairatok,
egyetemi disputaciok és gyaszbeszédek) vannak dsszefiizve. A kotetben talalhato-
ak tobbek kozott az orthodox lutheranus vonalhoz tartoz6 Aegidius Hunniusnak

17 PareUS, David: Roberti Bellarmini... De gratia et libero arbitrio. Libri VI. Quorum duo priores
tractant de gratia, quatuor posteriores de libero arbitrio, eiusque cum gratia cooperatione... Heidel-
bergae, typ. Johannis Lancelloti, 1614. Mai lel6helye: Moszkva, Rudomino Idegennyelvii Konyvtar.
Jelzete: 14,858 D/9; Pareus, David: Roberti Bellarmini... De justificatione impii libri V... Heidelber-
gae, typ. Johannis Lancelloti, 1615. A kétet jelenleg nincs meg. Egykori jelzete: 14,307 A/12; PAREUS,
David: Roberti Bellarmini... Liber unus de gratia primi Hominis. Francof., 1612. Heidelbergae, typ.
Johan. Lancelloti. (Coll. 1.) — (Coll. 2.) Pareus, David: Roberti Bellarmini... De amissione gratiae et
statu peccati libri sex. Francofurtensis, typ. Johannis Lancelloti, Heidelbergae, 1613. A kotet jelenleg
nincs meg. Egykori jelzete: 14,859 D/9.

108 Mai lel6helye: Kismarton, Esterhazy-konyvtar. Jelzete: 15,518 J/6.

19 EGLiN, Raphael: Expressa et solida totius Apocalypsis dominicae Epilysis... Hanoviae, Thomas
Villerianus, 1611. (Coll. 1.) — (Coll. 2.) EcLIN, Raphael: Coniecturae halieuticae novae et admirandae...
Francofurti, Conradus Biermann, 1611. A kdtet jelenleg nincs meg. Egykori jelzete: 14,313 A/12.

110 Mai lel6helye: Kismarton, Esterhazy-konyvtar. Jelzete: 14,909 E/5.

L. a 81. labjegyzetet.

112 ScurreTUs, Abraham; BocksTab, Johann; Eck, Nicolas, stud.: Concionatorum Heidelbergensium
in epistolam ad Romanos concionum ideae... Heidelbergae, Rosae, Lancellotus, 1619. (Coll. 1.) — (Coll.
2.) ScurteTus, Abraham; Eck, Nicolas, stud.: In epistolam ad Hebraeos concionum ideae... Francofurti,
prostant in bibliopolio Jonae Rosae, 1616. Mai leldhelye: Moszkva, Rudomino Idegennyelvii Konyvtar.
Jelzete: 15,480 J/3.

113 Mai lel6helye: Kismarton, Esterhazy-konyvtar. Jelzete: 15,640 K/8.

114 Mai lel6helye: Moszkva, Rudomino Idegennyelvii Konyvtar. Jelzete: 15,279 G/9.
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(1550-1603) a katolikus egyhaz és a jezsuitak elleni irasai;''’® a szasz valasztofeje-

delem udvari prédikatoranak, Matthias Hoé von Hoeneggnek (1558—1645) Jézusrol
¢s az Istenrdl vallott nézetei a jezsuitak doktrinaival is vitatkozva: Repetitio sanae
doctrinae. De persona Christi... (Witebergae, 1599), De incarnato Deo, Domino
Jesu Christo... (Witebergae, 1602); a lipcsei egyhazi énekszerz6 Kornelius Becker
(1561-1604) Analysis psalmi secundija (Lipsiae, 1601), a wittenbergi teologiapro-
fesszor Leonhard Hutternek (1563—1616), aki az ,,ortodoxok legortodoxabbjaként
hiresiilt el”,!'® gyaszbeszéde a nagy el6d halala alkalmabol (Threnologia de vita, rebus
gestis, et tristissimo simul ac beatissimo obitu Dn. Aegidii Hunnii... Witebergae,
1603); s Joachim Wagenitiusnak Hutter elndklete alatt elhangzott disputacidja az
Agostai Hitvallas 17. cikkelyérol (Disputatio XV. Ex confessionis augustanae articulo
XVIIL de extremo iudicio... Witebergae, 1601). E sorba tartozik Martin Chemnitz
(1522-1586) Examen concilii Tridentinije (Francofurti, 1606),"” valamint Christoph
Herdesianusnak (1523—-1585) a Bibliarél és az urvacsorarél irott miive (Consensus
orthodoxus Sacrae Scripturae et veteris ecclesiae, de sententia et veritate verborum
coenae dominicae... Tiguri, 1605).!8

A hazai evangélikus vitapartnerek koziil a 16. szdzad masodik felének emble-
matikus alakja, Bornemisza Péter (1535-1584) altal irt postillas kotetet biztosan
olvasta Ceglédi.'"” A kortarsak koziil megtalalhatok konyvei kozott Lethenyei Istvan
(1587-1653) forditasai, koztiik a Pareus lrenicumja ellen irtak egy része (Tabel-
la synoptica az az, az elvalasztasrol valo articulusnac révid sommaban foglaltatot
tablaia... Csepregben, 1625); Zvonarics Gyorgy (17. sz. els6 fele) Pécseli Kiraly
Imrének adott Rovid felelete... (Csepregben, 1626) és Zvonarics Istvannak (17.
sz. els6 fele) az Grvacsorarol szolo értekezése (Csepregben, 1625), melyet ,,Papai

15 Hunnius, Aegidius: Examen praefationis, quam Bavarici collocutores protocollo Monachii recuso,
nunc auctiorem praefigendam esse putarunt. Ostenditur in hoc examine, quomodo jesuitae in ea pra-
efatione per luculentas calumnias, mendacia, et crimina falsi, legibus humanis et divinis prohibita...
Witebergae, Mullerus, 1602. (Coll. 1.) — (Coll. 2.) Hunnius, Aegidius, praesid.; Ho& voN HOENEGG,
Matthias, respond.: Labyrinthus primus papisticus. Hoc est: Disputatio de papatu semetipsum contra-
dictionibus implicante, confundente et iugulante. In articulis de Scriptura Sacra. De persona Christi.
De officio Christi. De justificatione. De fide et operibus. De cuius propositionibus, auxiliante Deo...
Witebergae, Mullerus, 1601. — (Coll. 23.) Hunnus, Aegidius, not.: Epistola consolatoria cuiusdam
anonymi Pontificii narratoris, qua solatur amicum Augustanum, lugentem sortem Jesuitarum, ob rem
infeliciter ab illis Ratisbonae gestam... Witebergae, typ. M. Georgii Mulleri, 1602. Mai lel6helye:
Moszkva, Rudomino Idegennyelvii Konyvtar. Jelzete: 15,279 G/9.

116 KecskemiTt Gabor: Pazmdny vitapartnerei és a wittenbergi egyetem. In: ,, Tenger az igaz hitriil
valo egyenetlenségek vitatasanak eldaradott 6zone...” Tanulmanyok XVI-XIX. szdzadi hitvitdinkrol.
Szerk.: HerTat Janos, Tast Réka. Miskolc, 2005. Miskolci Egyetem BTK Régi Magyar Irodalomtor-
téneti Tanszék, 47.

117 A kétet jelenleg nincs meg. Egykori jelzete: 15,108 F/10. Vo.: KECSKEMETL: i, A. (116. jegyzet) 47.

118 Mai lel6helye: Kismarton, Esterhazy-konyvtar. Jelzete: 15,615 K/5.

1., a 97. labjegyzetet.
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Janos [Kanizsai Palfi Janos] praedicatortul formalt Tablanac meg hamissetasa ellen”
irt.IZO

A katolikus tabor ir6i kozott kortars vagy kozel kortars teologusokat talalunk; igy
a német Justus Calvinust (1570-1606/16), aki nagy hévvel allt ki egyhaza mellett,
és Iépett fel az eretnekek ellen.'?’ A dominikanus Johann Andreas Coppenstein
(11638) és a parizsi Pierre Besse (1567—1639) irasait és beszédeit az Grvacsorarol és
a szentségekrol (Coloniae-Moguntiae, 1615) azért is érdemes kiilon kiemelni, mert
azokban Ceglédi baratja, Pragai Andras ajanlasai olvashatdak.'?> Roberto Bellar-
mino mellett a korszak egyik legnevesebb kontroverzteologusa a jezsuita Martinus
Becanus (1563—1624) volt, akinek a szentek megidézésérol irott miivét Ceglédi
nagy figyelemmel s kritikaval olvasta.!”* A névsorbdl nem hianyozhat Pazmany
Péter (1570-1637). A magyar katolikus egyhazf6tol a Vindiciae ecclesiasticae...
(Vienna Austriae, 1620) cim{ ropirat'?* és a Kalauz'* volt meg a gylijteményben.

Kiilon kell szot ejteniink az egyhazatyakrol, akiknek ismerete minden felekezet
esetében hasonlo jelentdségii. A katolikus €s a protestans teologusok, lelkészek is
nagy tisztelettel tekintettek rajuk, olvastak irasaikat, hiszen a patrisztika kora még
a tiszta, romlatlan korszakot képviselte. Az Okeresztény irok koziil — felekezettdl
fliggetleniil — Szent Agoston volt a legnépszeriibb, az 6 miiveit olvastak, idézték
a legtobbszor. Pazmany Péter ugyanugy kedvvel idézte, mint Bornemisza Péter.!?
Ennek oka az lehet, hogy életmiive gyakorlatilag minden kérdéskort feldlel: irt a ke-

120 A harom mii egy 19 miivet tartalmazo kotet 17—19. kolligatuma. Mai lel6helye: Kismarton,
Esterhazy-konyvtar. Jelzete: 15,411 H/7. — RMNy. 1354. — RMNy. 1324. — RMNy. 1326.

121 CaviNus, Justus: Pro sacrosancta catholica romana ecclesia... Moguntiae, ex off. typ. Joannis
Albini, 1602. (Coll. 1.) — (Coll. 2.) CaLviNus, Justus: De unitate sacrosanctae romanae ecclesiae om-
nibus amplectenda, epistolarum catholicarum volumen unum. Accessit ex S. Augustino epistola 48.
ad Vincentium: et epistola 50. ad Bonifacium, de latitudine ecclesiae Dei, et moderata coercitione
haereticorum... Moguntiae, typ. Joannis Albini, 1602. — (Coll. 3.) CaLviNus, Justus: Praescriptionum
adversus haereticos perpetuarum ex S. S. orthodoxis potissimum patribus. Tractatus VI.... Moguntiae,
ex off. Joannis Albini, 1602. Mai lel6helye: Kismarton, Esterhazy-konyvtar. Jelzete: 14,518 B/9.

122 Mai lel6helyiik: Moszkva, Rudomino Idegennyelvii Koényvtar. Jelzete: 14,473 B/7. Mai leléhelye:
Kismarton, Esterhazy-konyvtar. Jelzete: 15,029 F/5. Zvara: i. h. 2011. (59. jegyzet) 67—68.

1231, a 87. jegyzetet.

124 PAzMANY Péter: Vindiciae ecclesiasticae quibus edita a principe Bethlen in clerum Hungariae
decreta, diuinis humanisque legibus contraria, ipso jure nulla esse, demonstrantur...Vienna Austriae,
ex off. Wolfgangi Schump, 1620. (Coll. 15.) — RMK. 111. 1287. — Mai lel6helye: Kismarton, Esterhazy-
konyvtar. Jelzete: 15,411 H/7; Borpa Lajos: Pazmany Péter ,, Vindiciae ecclesiasticae” (1620) cimii
vitairatanak két kiadasvaltozata. = Magyar Konyvszemle (115.) 1999. 425-435.

15 1. a 80. jegyzetet.

126 Brrskey Istvan: Humanista erudicio és barokk vildgkép. Pdzmdny Péter prédikdcidi. Bp. 1979.
Akadémiai Kiadd. 71-73. /Humanizmus és Reformacio 8./; Birskey Istvan: Okeresztény szerz6k
Pazmany Kalauzaban. In: A magyar miivelddés és a kereszténység. A 1V. Nemzetkozi Hungarologiai
Kongresszus eléadasai. Roma—Napoly, 1996. szeptember 9—14. 2. Szerk.: Jankovics Jozsef, MoNok
Istvan, NYERGES Judit. Bp.—Szeged, 1998. NMFT—Scriptum, 710-713; BorzsAxk Istvan: Az antikvitas
XVI. szazadi képe. Bp. 1960. Akadémiai Kiado, 224.
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resztény hitigazsagokrol, az eretnekek ellen a keresztény hit védelmében, a szabad
akaratrol, a kegyelemtanrol, a papi n6tlenségrol. Ceglédinek a 16. szazadban megje-
lent, Johann Piscator szerkesztette Agoston-0sszes volt meg,'?” amelyet rendszeresen
hasznalt a bejegyzések szerint. Ceglédi fennmaradt konyvei kozott talaljuk még az
egyhaztorténetird egyhazatyakat,'?® Haimo plispok homiliait,'* Szent Jeromos Liber
psalmorumat,' tovabba Szent Irenaeus és Cyprianus irasait Erasmus gondos kiadasaban. !

A teologusok, lelkészek hasznos kézikdnyve a konkordanciamutato. A 16. szazadi
francia Augustin Marlorat (1506—1562) népszerii munkajat a 17. szazadban is kiadtak.
Ceglédi Heidelbergben, 1613-ban vette meg az 1608-ban megjelent kiadvanyt, azaz
az egyik legfrissebb editioval rendelkezett. Nagy haszonnal forgathatta, hiszen tele
van alahuzasaival, jegyzeteivel.!>?

A teologia témakorén beliil a bibliakommentarok az egyhazatyak, 16. szazadi
tudos humanistak €s protestans teologusok, reformatorok irasaival vannak jelen.
Az el6z6ekhez tartozik Janos apostol Apokalipszisének Andreas Caesariensis-féle
(1637) kommentarja (Heidelberg, 1596)!** a jezsuita kontroverzteologus, Theodor
Anton Peltanus (1527-1584) szerkesztésében.

A természettudomanyt, természetfilozofiat kevés mii képviseli, de azok annal
figyelemre méltobbak. Levinus Lemnius De miraculis occultis naturaejanak (Koln,
1583)"** mind a 16., mind a 17. szazadban szamtalan kiadasa volt. A Lemnius-irast
tartalmazo gytijteményes kotet masodik és harmadik darabja Johann von Ewich
(1525-1588)!35 és Hermann Neuwaldt (1550—1611)* miive. Ezen irasok, melyek

127 AuGusTiNus, Aurelius; PiscATOR, Johannes, ed.; PEssELIUS, Johannes, coll.: Epitome omnium operum
divi Aurelii Augustini... Per eundem et nunc recens accessit ex eodem Augustine collectus de septem
sacrosanctis sacramentis tomus tertius. Coloniae, ex off. Melchioris Novesiani, 1549. Mai lel6helye:
Kismarton, Esterhazy-konyvtar. Pecsét: Zimmer III. Kasten B. Regal 5.

128 1. a 73. 1abjegyzetet.

122 Haimo, episc. Halberstatensis: Homiliarum, nunc quinto maiori quam antehac unquam diligen-
tia excusarum, pars hyemalis... Coloniae, Gottfried Hittorp, 1540. Mai lel6helye: Moszkva, Rudomino
Idegennyelvii Konyvtar.

130 HieroNyMUs, Sophronius Eusebius, ed.; FELIx Pratensis, ed.; MUNSTER, Sebastian, ed.; CAMPEN, Jean
de, ed.: Liber psalmorum cum translationibus quatuor, et paraphrasibus duabus. Argentorati, ex off. Knob-
lochiana, per Georgium Machaeropoeum, 1545. A kétet jelenleg nincs meg. Egykori jelzete: 14,726 C/8.

B L. a 74. 1abjegyzetet.

132 Mai lel6helye: Moszkva, Rudomino Idegennyelvii Konyvtar. Jelzete: 14,609 C/1.

133 Ceglédi 1613-ban vette Heidelbergben. A konyv sajnos ma mar nincs meg. Egykori jelzete:
15,876 N/6.

134 Mai lel6helye: Kismarton, Esterhazy-konyvtar. Jelzete: I1-G-2.

135 EwicH, Johann von: De sagarum (quas vulgo veneficas appellant) natura, arte viribus et factis:
item de notis indiciisque quibus agnoscantur... Bremae, ex off. Theodori Gluichstein, 1584. Mai lel6-
helye: Kismarton, Esterhazy-konyvtar. Jelzete: 11-G-2.

136 NEUwALDT, Hermann: Exegesis purgationis sive examinis sagarum super aquam fiigidam proiec-
tarum: in qua refutata opinione Guilhelmi Adolphi Scribonii, de huius purgationis et aliarum similium
origine, natura, et veritate agitur: omnibus ad rerum gubernacula sedentibus maxime necessaria...
Helmstadii, excud. Jacobus Lucius, 1584. Mai leléhelye: Kismarton, Esterhazy-konyvtar. Jelzete: II-G-2.
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a boszorkanyiildozésekkel és az ahhoz kapcsolodo vizsgalatokkal (pl. égetés), bi-
zonyitasokkal és kiillonbdzo probakkal (pl. az un. vizes proba) foglalkoznak, a két
német orvos f6 miivének tekinthetdk. E témakorhoz tartozik még a neves teoldgus,
herborni tanar Johann Heinrich Alsted (1588—-1638) Methodus admirandorum
mathematicorum. complectens novem libros matheseos universae: in quorum 1
Mathematica generalis. 2 Arithmetica. 3 Geometria. 4 Cosmographia. 5 Uranosco-
pia. 6 Geographia. 7 Optica. 8 Musica. 9 Architectonica... cim{ kotete (Herbornae
Nassoviorum, 1613).137 A bejegyzés szerint ezt az elsé kiadast konyvet Ceglédi
peregrinacoja idején (1613) vette meg Heidelbergben. Megléte Ceglédi ismereteinek
naprakész voltara utal. Conrad Gesner (1516—1565) De historia animaliuma (Lipsiae,
1605) Basilius Faber (1520—1575) kivonataban volt meg Ceglédinek.!*8 A kotet elsé
részében Faber népszert latin lexikonja talalhato,'* melyben szolasgytijtemények,
szentencidk, példabeszédek és kiilonb6zo torténetek segitik a latin nyelv elsajatitasat,
hasznalatat. A medicat az a 12 kisebb iras és tézis képviseli, amelyek Bazelben és
Strasbourgban 1613-1615 ko6zott jelentek meg. Néhany cim: Positiones medicae,
de scandalorum medicorum secundo, Xpoviwtarwv morborum tertio, Furiarum
terrestrium quarta...; De morborum differentiis...; Centuria conclusionum miscel-
lanearum, ex parte pathologica medicinae depromptarum...; Problemata medica:
ex anatome, methodo therapeutica, et botanologia deprompta...

A filozofiat nagyobbrészt okori klasszikusok képviselik. Arisztotelész (Kr. e.
384-322) az Ethicorum ad Nicomachum (Lugduni, 1553)!% és az Organon (Frankfurt,
1592)!! irasaival van jelen. A két mii kivald grécistak kiadasaban jelent meg. Az
elébbit Johannes Argyropolus (1416—-1486) gordg és Donato Acciaioli (1429-1478)
italiai humanista, az utobbit pedig Giulio Pace (1550-1631) szintén italiai tudos
kommentalta. (Pace nem mellesleg Heidelbergben, ahol jogot tanitott 1585-1594
kozott, attért a protestans hitre.) Ide sorolhatjuk azt az 1613-ban megjelent 10 tézist
is, amelyeket Daniel Rixinger elnoklete alatt védtek meg a strasbourgi diakok. Ezen
irasok abban a 47 kolligatumot tartalmazo kotetben vannak, amelyeket Ceglédi
kottetett egybe.'*? Ebben tovabbi filozdfiai disputaciok is talalhatok a 1élekr6l, a lo-
gikardl és a metafizikardl. Egy Cicero-mii jelenléte nem mondhato kiilondsebben
érdekesnek (Librorum philosophicorum... Argentorati, 1574),'** az a kotet viszont,
amelyben harom jeles alexandriai tudds, Philo (Kr. e. 25/10-Kzr. u. 40/50), Athena-

137 A konyv jelenleg nincs meg. Egykori jelzete: 14,587 B/12.

138 Mai lel6helye: Kismarton, Esterhazy-konyvtar. Jelzete: 15,711 L/5.

13 FABER, Basilius: Thesaurus eruditionis scholasticae, sive ratio docendi ac discendi, facili, pla-
na et compendiaria prorsus via... Lipsiae, typ. Vogelianis, 1605. Mai lel6helye: Kismarton, Esterhazy-
konyvtar. Jelzete: 15,711 L/5.

140 Mai lel6helye: Moszkva, Rudomino Idegennyelvii Konyvtar. Jelzete: 14,929 E/8.

141 Mai lel6helye: Moszkva, Rudomino Idegennyelvii Konyvtar. Jelzete: 14,507 B/9. A mii népsze-
riségét az is mutatja, hogy még Pace €letében tizenegy alkalommal jelent meg.

142 Mai lel6helye: Moszkva, Rudomino Idegennyelvii Kényvtar. Jelzete: 15,511 J/5.

143 Mai lel6helye: Moszkva, Rudomino Idegennyelv(i Konyvtar. Jelzete: 15,011 F/4.
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goras (I1. sz.) és Aeneas Gazaeus (430—486) irasai olvashatok, mar annal inkabb. !4
Ezen irasok ismerete igényességet, mély erudiciot jelent. Mivel a kdtet jelenleg nincs
meg, sajnos nem tudni, Ceglédi mennyit olvasta, hasznalta. Kiilon érdekesség, hogy
a kotetet Lengyel Miklos 1627-ben ajandékozta Ceglédinek. Lengyel Miklos néven
tobb személyt is talalunk a 17. szazad elsd felében. A mi esetiinkben vagy arrdl van
sz0, aki katolizalt, vagy a papai varkapitanyrol (1620-1631).1 A filozdfiai mivek
kozott megtalalhatdo még a kdzépkor nagy skolasztikusa, Thomas Aquinas, a spanyol
dominikanus is, Domingo Bafiez kiadasaban (Venetiis, 1585).!46

A historikus anyag gyakorlatilag hianyzik, a meglévd konyvek kozott egyetlen
egyhaztorténeti kotetet talalunk. A hét neves 3—6. szazadi okeresztény ird, egyhaz-
atya— Eusebius Caesariensis, Rufinus, Socrates Scholasticus, Theodoretus Cyrrhensis,
Salaminius Hermias Sozomenus, Theodorus Anagnosta és Evagrius Scholasticus —
miive Wolfgangus Musculus és Joachim Camerarius gondos szerkesztésében jelent
meg 1554-ben Eurdpa egyik legnivosabb szellemi mithelyében, a bazeli Frobenius
nyomdaban.'*” A kotet Ceglédi kiemelten fontos konyvei kozé tartozik. Egyrészt
egy szinvonalas kiadasrol van sz6, masrészt eloszor Beythe Istvan és barati kore
(,,Sum Stephani Bejthe et amicorum”),'*® majd fia, Beythe Imre birtokolta azt. Az
0 hagyatékabol vasarolta meg Ceglédi (,,Emptus a Relicta D. Emerici Bejthe pro fl.
3. Iterum Pauli Cegledini ab Anno 1633. 15. Martij”). A kdnyv mind a két Beythe,
mind a papai lelkész szamara fontos volt, végig tele van jegyzeteikkel.

A jogi részhez harom reformatus egyhazi rendtartés,'* egy katolikus szertartas-

144 PHiLo, Alexandrinus; GELEN, Sigmund, transl.: Philonis Iudaei, scriptoris eloquentissimi,
ac philosophi summi, lucubrationes quotquot haberi potuerunt... His accessit propter argumenti
similitudinem, Athenagoras De mortuorum resurrectione, Petro Nannio interprete: et Aeneas Ga-
zaeus De immortalitate animarum, et corporum resurrectione, Joanne Wolphio interprete: uterque
integritati restitutus... Basileae, Episcopius, 1558. A konyv jelenleg nincs meg. Egykori jelzete:
14,768 C/11.

195 THURY: . m. 1998. (6. jegyzet) 370. (A kotet névmutatdjaban Tothi Lengyel Miklos néven szerepel,
de az ott felsorolt oldalszamok a heidelbergi peregrinus, konvertalt Lengyel Miklossal is keverednek.
Nem valoszinii, hogy a két személy ugyanaz lett volna.) L. még a 67. jegyzetet.

146 A konyv jelenleg nincs meg. Egykori jelzete: 15,121 F/11.

147 Mai lel6helye: Kismarton, Esterhazy-konyvtar. Jelzete: 15,738 L/7.

148 V§.: MoNok Istvan: ,, Ex libris Nicolai Bethlen et amicorum.” Az ,,et amicorum” bejegyzésrdl
és a kozos kényvhasznalatrol. In: Szolgalatomat ajanlom a 60 éves Jankovics Jozsefnek. Humanizmus
és gratuldcio. Szerk.: Csaszrvay Tiinde, NYERGES Judit. Bp. 2009. Balassi, 266-276.

149 Gonezt Gyorgy: De disciplina ecclesiastica, seu gubernationis ecclesiasticae legitima forma... Debre-
cini, Czaktornyai, 1591. — RMNy. 657.— Articuli ex verbo Dei, et lege naturae compositi, ad conservandam
politiam ecclesiaticam, et confirmandam vitam christianam in omnibus ordinibus necessariam... Debrecini,
S. typ., 1591. — RMNy. 657. — CeGLEDI SzaBO Pal, ed.: Canones ecclesiastici in quinque classes distrubuti,
quibus ecclesiae helveticam confessionem amplexae... Pape, typ. Matthaei Bernhardi, 1625. — RMNy. 1343.



Ceglédi Szabé Pal dunantuli reformatus piispok konyvei 315

konyv'® és egy katolikus zsinati hatarozat'*' sorolhato Ceglédi gytijteményébol. Ezek
munkajahoz és plispoki feladataihoz egyarant sziikségesek voltak.

sk

Alelkészek, prédikatorok bibliotékainak jellegét a teoldgiai anyag hatarozta meg.
Ezen konyvanyagot tekintve Ceglédi Szabo Pal gytlijteményét modernnek, ismereteit
naprakésznek tekinthetjiik,'* hiszen azok szerz6i dontd tobbségében lelkésziink
kortarsai vagy kozel kortarsai voltak. Eletrajzabol és possessorbejegyzéseibél tudjuk,
hogy —mint a korban mas tudésoknak, prédikatoroknak — neki is kiilfoldi tanulmany-
utja, egyetemi évei jelentették a nagy lehetéséget a konyvek beszerzésére. Ceglédi
igényességét mutatja, hogy sokszor nem az akkor még olcsén megszerezhetd, régi
kiadasat vette meg egy, a korabbi szazadokban megjelent miinek, hanem a legajabb
kiadast. Egyetemi varosat, Heidelberget (és egész Europat) lazban tartd, ott tanito
tanarainak (kiemelten David Pareusnak), s a mellettiik vagy veliik vitazo protestans
és katolikus szerzéknek a miiveit részesitette elényben. Hazatérve, lelkészként, majd
plispokként szolgalva egyhazat, igyekezett tovabbra is naprakész lenni a teologiai
vitdkban. Anyagi és vasarlasi lehet6ségei — gondoljunk csak a korabeli konyvkereske-
delem sziikds voltara'** —ugyan korlatozottabbak voltak, de viszonylag rendszeresen
vasarolhatott példaul a pozsonyi és a nagyszombati kdnyvpiacon vagy lelkésztarsai
hagyatékabol, s baratai is adtak neki, hagyomanyoztak ra egy-egy kotetet.

Kiilon gytijttte s nagy becsben tartotta a tézisfiizeteket is, hiszen ezekbdl kdzel 200
(1) darab volt meg neki. Ezek a kisnyomtatvanyok nemcsak az egyes tudomanyterii-
letek, hanem az adott egyetem és a nyomdaszattdrténet szamara is rendkiviil fontos
dokumentumok. Kis példanyszamuk miatt tobb kiadvanybol ma mar alig maradt fenn
egy-egy darab. Igy a Ceglédi altal osszeallitott kolligatumkétetek is Griznek olyan
miiveket, amelyek ma mar unikumnak szamitanak, s a magyar mivelddéstorténet
szamara is igen becsesek.

Konyveit rendszeresen olvaso, bibliofil ember volt, aki olvasmanyaival, tudasaval
felvértezve meggydzden prédikalta felekezete hittételeit.

130 4gendarius. Liber continens ritus et caeremonias, quibus in administrandis sacramentis,
benedictionibus, et alijs quibusdam ecclesiasticis functionibus, parochi, et alij curati, in Dioecesi et
prouincia Strigoniensi utuntur... Tirnaviae, s. typ., 1583. — RMNy. 528.

Bt Decreta et sanctiones synodi provincialis, ab... Francisco Forgacz de Ghimes... Posonii, in
Aula Archiepiscopla, 1611. — RMNy. 1023.

152 A kérdésr6l 1. Monok Istvan: Mitél modern egy kora ujkori konyvtar Magyarorszagon és Erdély-
ben? In: Hagyomany, egység, korszeriiség. Az Egyhazi Konyvtarak Egyestilése 2009. november 10-i,
Jjubileumi konferenciajanak eléadasai. Szerk.: GABorIANI SzABO Botond. Debrecen, 2010. EKE, 16-29.

153 Pavercsik Ilona: A magyar konyvkereskedelem torténetének vazlata 1800-ig. In: V. EcSEDY
Judit: 4 kényvnyomtatas Magyarorszdagon a kézisajto koraban, 1473—1800. Bp. 1999. Balassi Kiado,
302-309; Kokay Gyorgy: A konyvkereskedelem Magyarorszagon. Bp. 1997. Balassi Kiadd, 65-82.
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Czeglédi Istvan konyvei

Ceglédi Pal fianak, Istvannak — aki csaladi nevét mar ‘cz’-vel irta — harom (vagy
négy) konyvét ismerjiik possessorbejegyzései alapjan. A Basilius Faber-kolligatum
(Thesaurus eruditionis scholasticae és Epitome quatuor librorum Conradi Gesneri
de historia animalium. Lipsiae, 1605) az egyetlen, amelyben az apa ¢€s fia neve is
szerepel.'** Apjaé lehetett az Alsted-kolligatum — Physica harmonica... (Herbornae
Nassoviorum, 1616) és a Metaphysica tribus libris tractata... (Herbornae Nas-
soviorum, 1622)!%5 — hiszen tudjuk, hogy a gyulafehérvari professzor Methodus
admirandorum mathematicorumja®® a birtokaban volt. A harmadik kétet szintén
egy kolligatum,'” amelyben a neves velencei nyomdasz, Aldus Manutius Purae
elegantes, et copiosae latinae linguae phrases... cimii munkaja (Coloniae, 1597) és
Erasmus baratjanak, Thierry Morelnek (Morellus) legfontosabb irasa, az Enchiridion
ad verborum copiam talalhaté (Coloniae Agrippinae, 1560). A bejegyz€s szerint
ezt a kotetet Czeglédi Istvan sajat maga vette: ,,.Sum Possessor verus Stephanus P.
Czegledi Emptus d. 40. [1642]”.

Zacharias Ursinus Corpus doctrinae orthodoxaejanak (Heidelbergae, 1616)'%
bejegyzése szerint a konyvet 1617-ben vette Czeglédi Istvan. Ez az Istvan azonban
nem lehet piispokiink fia, hiszen 6 1624-ben sziiletett. A masik lehetdség, hogy
Harich Janos félreolvasta a datumot; ezt azonban nem lehet kideriteni, a kdnyv
ugyanis mar nincs meg.

Czeglédi Janos konyvei

Mint fentebb emlitettiik, Czeglédi Janos talan Ceglédi Pal unokaja lehetett. Ot ko-
tetben szerepel possessorbejegyzése. A konyvekben csak az 6 tulajdonosi bejegyzése
olvashato, illetve harom esetben a vasarlas datumara utal6 évszam is (1659, 1660,
1662). Két kotet a romai klasszikusok gytijteménye. Az els6ben két Cicero-mii van:
De oratore... és De perfecto oratore ad M. Brutum... (Coloniae Agrippinae, 1578)";
amasikban pedig Terentius Afer komédiai Aelius Donatus kommentarjaval (Venetiis,
1567),'° Justinianus joggyljteménye, a Digestorum seu Pandectarum Juris Cae-
sarei... (Paris, 1527),'%! Trenaeus egyhazatya traktatusa Erasmus kiadasaban (Opus
eruditissimum [...] in quinque libros digestum, in quibus mire retegit et confutat

154 _Pauli Cegledini 1620 Posonij fl. 2.” ,,Et Filii eius Stephani P. Czegledini”.

155 A kotet jelenleg nincs meg. Egykori jelzete: 14,337 B/1. Harich Janos feljegyzése szerint: Poss.:
»Steph(ani) Cegledi.”

156 1. a 137. 1abjegyzetet.

157 Mai lel6helye: Kismarton, Esterhazy-konyvtar. Jelzete: 15,002 F/3.

158 Egykori jelzete: 14,327 A/13.

159 Mai lel6helye: Kismarton, Esterhazy-konyvtar. Jelzete: 15,065 F/7.

160 Mai lel6helye: Kismarton, Esterhdzy-konyvtar. Jelzete: 15,728 L/7.

161 Mai lel6helye: Kismarton, Esterhazy-konyvtar. Jelzete: -.
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veterum haereseon impias portentosas opiniones... Parisiis, 1563)'? és a ,,portugal
Arisztotelész”, a jezsuita Pedro de Fonseca Institutionum dialecticarum... (Ingolstadt,

1595)'%* cim{i munkaja.
skeskosk

Reformatus lelkész- és piispoktarsaihoz hasonldan Ceglédi Szabo Palnak sem maradt
fenn konyvjegyzéke.'®* A néhany ismert inventarium mindegyike arro6l tanuskodik,
hogy tulajdonosaik gylijteménye szinte mind nagyobb volt Ceglédiénél. Miskolczi
Csulyak Istvan esperesnek 400,'% id. Geleji Katona Istvan erdélyi ptispoknek 160,66
Albensis Nagy Janos marosvasarhelyi lelkésznek 108,'” Demétei Andras lelkésznek
pedig 74 kotetes konyvtara volt.!8 Beythe Istvannak s fiainak, Imrének és Andrasnak,
valamint Kanizsai Palfi Janosnak nem ismert a konyvjegyzéke, egykori konyvtaruk
egyes darabjai azonban fennmaradtak. Az el6bbieknek nagyobbrészt a németajvari
ferences kolostor konyvtaraban'® és az Esterhazyak gylijteményeiben (6sszesen
kb. 220 kétet), Palfinak pedig szintén az Esterhazyaknal és elszortan mas hazai és
kilfoldi gytijteményekben talalhatoak (kb. 30 kétet).!”® Gyanithatoan Ceglédinek is
nagyobb bibliotékaja lehetett, hiszen még ha csak a magyarorszagi szerzoket vagy
a magyar nyelvii miiveket tekintjiik, akkor is igen nagy a hiatus.'”" Osszetételét,
kiilondsen a teoldgiat tekintve azonban Ceglédi gylijteménye kiemelkedik a tobbi
kozil. A korszak vitaiban valo jartassaga, disputacios gylijteményei és a humanis-
ta erudiciot jelzé mivei alapjan koranak magasan képzett emberei kdz€ sorolhatjuk.
Amikor csak megengedhette maganak, konyveket vasarolt, amelyekre nagy gondot
forditott: bekottette 6ket, ranyomatta nevének kezddbetiiit, s megbecsiilése jeléiil
nevén kiviil olykor leirta: ,,posteritatisque dilectae”.

162 Mai lel6helye: Kismarton, Esterhazy-konyvtar. Jelzete: 14,271 A/10.

19 Mai lel6helye: Moszkva, Rudomino Idegennyelvii Konyvtar. Jelzete: 14,498 B/S.

14 Mapas Edit-Monok Istvan: 4 kényvkultira Magyarorszdgon a kezdetektl 1800-ig. Bp. 2003.
Balassi Kiado, 168-169.

15 Magyarorszdagi magdnkonyvtdrak... i. m. (69. jegyzet) 61-78.

166 Erdeélyi konyveshazak III. 1563—1757. A Bethlen-csalad és kornyezete. Az Apafi-csalad és kor-
nyezete. A Teleki-csalad és kornyezete. Vegyes forrdsok. S. a. r.. MoNok Istvan, NEMETH Noémi, VAR-
GA Andrés. Szerk.: MoNok Istvan. Szeged. 1994 [1995]. Scriptum, 3—8. /Adattar XVI-XVIIL. sz4zadi
szellemi mozgalmaink torténetéhez 16/3./

157 Evdélyi konyveshdzak...i. m. (166. jegyzet) 9—12.

18 Magyarorszdagi magdnkonyvtdrak... i. m. (69. jegyzet) 180—182.

199 TABERNIGG, Theodor OFM: Standort Katalog der Bibliothek in Giissing. Gissing, 1972. Manus-
kript; Monok Istvan: 4 Batthyany-csalad németijvari udvara és konyves miiveltsége. In: Kék ver, fekete
tinta. Arisztokrata kényvgyiijtemeények, 1500—1700. Szerk.: Monok Istvan. Bp. 2005. OSzK, 87-104.
ZVARA: i. h. 2011. (59. jegyzet) 51-55.

170 ZVARA: i. h. 2010. (53. jegyzet) 386-398.

7V HEeLTAL . m. 2008. (25. jegyzet); HELTAI Janos: A nyomtatott valldsi vitairatok Magyarorszdgon
a XVII. szazad elsé felében (1601-1655). In: ,, Tenger az igaz hitriil valo egyenetlenségek...” i. m.
(116. jegyzet) 115-174.
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ZVARA EDINA
Ceglédi Szabo Pal dunantuli reformatus piispok konyvei

A marburgi, majd a heidelbergi egyetemen tanult Ceglédi Szabd Pal hazatérte utan papai lelkész,
majd dunantuli reformatus piispok lett. Jelenleg 59 koényve (232 mii) ismert, melyek legnagyobb része
a katolikus Esterhazy-csalad konyvtaraba keriilt (a konyvek jelenleg Kismartonban és Moszkvaban
vannak). A sajat maga altal 6sszegyijtott bibliotékajat peregrinacioja alkalmaval alapozta meg. Gy{ij-
teménye a kotetek szamat tekintve nem mondhatd nagynak, dsszetételét tekintve azonban kora fele-
kezeti vitaiban jartas személyre vallanak. A konyvek korabbi possessorai kozott ott talaljuk a magyar
miivel6dés- és egyhaztorténet tobb ismert személyiségét, példaul Beythe Istvant, Kanizsai Palfi Janost,
Pragai Andrast és Szenci Molnar Albertet. Konyveibe jegyzetelve olvasott, mely bejegyzések olvas-
manymiiveltségéhez és életrajzdhoz nyujtanak fontos és 1j, eddig nem ismert adalé¢kokat. Koteteit
kézbe véve 0j hungarikumok is elékertiltek.

EDINA ZVARA

Les livres de Pal Ceglédi Szabd, évéque protestant de Transdanubie

Pal Ceglédi Szabo, aprés ses études, poursuivies aux universités de Marburg et de Heidelberg,
rentré en Hongrie, est devenu pasteur protestant a Papa, plus tard évéque de Transdanubie. Pour le
moment nous connaissons 59 volumes (232 ouvrages) parmi ses livres, dont la majeure partie a été
remise a la bibliothéque de la famille catholique Esterhdzy. (Les volumes se trouvent actuellement a
Kismarton et 8 Moscou.) Ceglédi Szabo avait fondé sa bibliothéque pendant ses années de pérégrina-
tion. Sa collection, quant aux nombres des volumes, ne peut étre qualifiée de trés grande, mais dans
son contenu, repésente une personne experte dans les discussions de confession de 1’époque. Parmi les
possesseurs antérieurs des livres on peut trouver les personnages connus de I’histoire de civilisation
et ecclésiastique, comme Istvan Beythe, Janos Kanizsai Palfi, Andras Pragai et Albert Molnar Szenci.
Les notes qu’il avait fait dans ses livres pendant leur lecture, donnent des contributions importants,
jusqu’ici inconnues a sa culture de lecture et a sa biographie. Examinant ses livres , on peut retrouver
des hungaricas jusqu’ici inconnus.



